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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20070511 / 20070511 / 20110520 Lang: ENGO01 Applic: HDU

1. General Safety Requirements—Vital Information for

Management Personnel

Incorrect installation, neglected preventive maiatece, abuse, and/or improper repairs, or
changes to the machine can cause unsafe operatiqreasonal injuries, such as multiple
fractures, amputations, or death. The owner osélscted representative (owner/user) is
responsible for understanding and ensuring thegsroperation and maintenance of the machine.
The owner/user must familiarize himself with themts of all machine instruction manuals.
The owner/user should direct any questions abasetimstructions to a Milnor® dealer or the
Milnor® Service department.

Most regulatory authorities (including OSHA in td&A and CE in Europe) hold the owner/user
ultimately responsible for maintaining a safe wogkenvironment. Therefore, the owner/user
must do or ensure the following:

 recognize all foreseeable safety hazards withsrdrility and take actions to protect his
personnel, equipment, and facility;

» work equipment is suitable, properly adapted, mamnised without risks to health or safety,
and is adequately maintained,;

» where specific hazards are likely to be involvattess to the equipment is restricted to those
employees given the task of using it;

 only specifically designated workers carry oyaies, modifications, maintenance, or
servicing;

 information, instruction, and training is provitje

» workers and/or their representatives are consulte

Work equipment must comply with the requiremergteli below. The owner/user must verify
that installation and maintenance of equipmentigomed in such a way as to support these
requirements:
» control devices must be visible, identifiabledanarked; be located outside dangerous zones;
and not give rise to a hazard due to unintentiopatation;

 control systems must be safe and breakdown/damagéenot result in danger;
» work equipment is to be stabilized;
* protection against rupture or disintegration afkvequipment;

» guarding, to prevent access to danger zonessiopomovements of dangerous parts before
the danger zones are reached. Guards to be roloigfive rise to any additional hazards; not
be easily removed or rendered inoperative; situatedsufficient distance from the danger
zone; not restrict view of operating cycle; allattiig, replacing, or maintenance by
restricting access to relevant area and withoubveinof guard/protection device;

« suitable lighting for working and maintenanceaat,e

* maintenance to be possible when work equipmestius down. If not possible, then
protection measures to be carried out outside dauyes;

» work equipment must be appropriate for preventivegrisk of fire or overheating; discharges
of gas, dust, liquid, vapor, other substances;astph of the equipment or substances in it.

1.1. Laundry Facility
Provide a supporting floor that is strong and rigicbugh to support—with a reasonable safety
factor and without undue or objectionable deflestihe weight of the fully loaded machine and
the forces transmitted by it during operation. Riesufficient clearance for machine movement.

PELLERIN MILNOR CORPORATION



1.2.

1.3.

1.4.

15.

General Safety Requirements—YVital Information for Management Personnel

Provide any safety guards, fences, restraintscdeyand verbal and/or posted restrictions
necessary to prevent personnel, machines, or otbeing machinery from accessing the
machine or its path. Provide adequate ventilatiocetry away heat and vapors. Ensure service
connections to installed machines meet local atidmel safety standards, especially regarding
the electrical disconnect (see the National Ele€ode). Prominently post safety information,
including signs showing the source of electricatdnnect.

Personnel

Inform personnel about hazard avoidance and theritapce of care and common sense. Provide
personnel with the safety and operating instrustitat apply to them. Verify that personnel use
proper safety and operating procedures. Verify peasonnel understand and abide by the
warnings on the machine and precautions in theucgbn manuals.

Safety Devices

Ensure that no one eliminates or disables anyysdéatice on the machine or in the facility. Do
not allow machine to be used with any missing guemsier, panel or door. Service any failing or
malfunctioning device before operating the machine.

Hazard Information

Important information on hazards is provided onrtiechine safety placards, in the Safety Guide,
and throughout the other machine manuRlacards must be kept clean so that the

information is not obscured. They must be replacednmediately if lost or damaged. The

Safety Guide and other machine manuals must be avable at all times to the appropriate
personnel.See the machine service manual for safety plgeartohumbers. Contact the Milnor
Parts department for replacement placards or manual

Maintenance

Ensure the machine is inspected and serviced ordacce with the norms of good practice and
with the preventive maintenance schedule. Replelts, Ipulleys, brake shoes/disks, clutch
plates/tires, rollers, seals, alignment guides,®tore they are severely worn. Immediately
investigate any evidence of impending failure aratkenneeded repairs (e.g., cylinder, shell, or
frame cracks; drive components such as motors,lgeass, bearings, etc., whining, grinding,
smoking, or becoming abnormally hot; bending ockirag of cylinder, shell, frame, etc.; leaking
seals, hoses, valves, etc.) Do not permit serviceaontenance by unqualified personnel.

— End of BIUUUS04 —
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Internal Electrical and Mechanical Hazards

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20070511 / 20070511 / 20110520 Lang: ENGO01 Applic: HDU

2. Internal Electrical and Mechanical Hazards

2.1. Safety Placards—Internal Electrical and Mechanical Hazards

[Document BIUUUS15]
One or more safety placards on the machine, sinailtive following, alert personnel to hazards
inside the machine and in electrical enclosures.

Figure 1: Internal Electrical and Mechanical Hazard s

2.2. Safety Alert Messages—Internal Electrical and Mecha  nical

Hazards [pocument BIuUUS11]
The following are instructions about hazards ingidemachine and in electrical enclosures.

WARNING : Electrocution and Electrical Burn Haza rds—Contact with electric powe
can kill or seriously injure you. Electric powerggesent inside the cabinetry unless the main

machine power disconnect is off.

» Do not unlock or open electric box doors.

» Do not remove guards, covers, or panels.

* Do not reach into the machine housing or frame.
» Keep yourself and others off of machine.

* Know the location of the main machine disconraetw use it in an emergency to remove
all electric power from the machine.

WARNING |2} Entangle and Crush Hazards —Contact with moving componentsmaally
isolated by guards, covers, and panels, can ertangl crush your limbs. These components
move automatically.

» Do not remove guards, covers, or panels.

» Do not reach into the machine housing or frame.

» Keep yourself and others off of machine.

» Know the location of all emergency stop switchms| cords, and/or kick plates and use

PELLERIN MILNOR CORPORATION



Internal Electrical and Mechanical Hazards

them in an emergency to stop machine motion.

— End of BIUUUS21 —
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External Mechanical Hazards

BIUUUS22 (Published) Book specs- Dates: 20070511 / 20070511 / 20110520 Lang: ENGO01 Applic: HDU

3. External Mechanical Hazards

3.1. Safety Placards—External Mechanical Hazards  [pocument Biuuuste6]
One or more safety placards on the machine, sitaltre following, alert personnel to hazards
around the front, sides, rear or top of the machine

Figure 2: External Mechanical Hazards

3.2. Safety Alert Messages—External Mechanical Hazards  [pocument

BIUUUS12]
The following are instructions about hazards aradiwedfront, sides, rear or top of the machine.

/ WARNING : Crush Hazards —Suspended machines only—Spaces between the sbell a
housing can close and crush or pinch your limbg. ghell moves within the housing during
operation.

* Do not reach into the machine housing or frame.
» Keep yourself and others clear of movement aaedsaths.

— End of BIUUUS22 —

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Cylinder and Processing Hazards

BIUUUS23 (Published) Book specs- Dates: 20070511 / 20070511 / 20110520 Lang: ENGO1 Applic: HDU

4. Cylinder and Processing Hazards

4.1. Safety Placards—Cylinder and Processing Hazards  [pocument

BIUUUS17]
One or more safety placards on the machine, sinailtive following, alert personnel to hazards
related to the cylinder and laundering process.

Figure 3: Cylinder and Processing Hazards

4.2. Safety Alert Messages—Cylinder and Processing Hazar ds

[Document BIUUUS13]
The following are instructions about hazards reldtethe cylinder and laundering process.

/ WARNING : Crush Hazards —Contact with the turning cylinder can crush younlds. The
cylinder will repel any object you try to stop iftly, possibly causing the object to strike or stab
you. The turning cylinder is normally isolated Inetlocked cylinder door.
» Do not attempt to open the door or reach intoctiimder until the cylinder is stopped.
» Do not place any object in the turning cylinder.
» Do not operate the machine with a malfunctiordogr interlock.

 Divided cylinder machines only—Keep yourself aiders clear of cylinder and goods
during inching or Autospot operation.

» Do not operate the machine with malfunctioning4#wand manual controls.

WARNING : Confined Space Hazards —Confinement in the cylinder can kill or injure
you. Hazards include but are not limited to pabians, poisoning, suffocation, heat prostration,

biological contamination, electrocution, and cruashi
» Do not attempt unauthorized servicing, repairsnodification.

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Cylinder and Processing Hazards

WARNING @: Explosion and Fire Hazards —Flammable substances can explode or ignite
in the cylinder, drain trough, or sewer. The maehsdesigned for washing with water, not any
other solvent. Processing can cause solvent-camgggioods to give off flammable vapors.

» Do not use flammable solvents in processing.

» Do not process goods containing flammable subsg&arConsult with your local fire
department/public safety office and all insurancevgers.

— End of BIUUUS23 —

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20070511 / 20070511 / 20110520 Lang: ENGO01 Applic: HDU

Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

Damage and Malfunction Hazards

Hazards Resulting from Inoperative Safety Devices

DANGER : Entangle and Sever Hazards —Cylinder door interlock—Operating the
machine with a malfunctioning door interlock camrpié opening the door when the cylinder is
turning and/or starting the cycle with the door mpexposing the turning cylinder.

» Do not operate the machine with any evidenceaofage or malfunction.

WARNING : Multiple Hazards —Operating the machine with an inoperative safetyjiak
can kill or injure personnel, damage or destroyriaehine, damage property, and/or void the
warranty.

» Do not tamper with or disable any safety devicepmerate the machine with a
malfunctioning safety device. Request authorizedice.

WARNING @: Electrocution and Electrical Burn Haza  rds—Electric box doors—
Operating the machine with any electric box dodocked can expose high voltage conductors
inside the box.

» Do not unlock or open electric box doors.

WARNING : Entangle and Crush Hazards —Guards, covers, and panels—Operating
the machine with any guard, cover, or panel rem@gubses moving components.

» Do not remove guards, covers, or panels.

. Hazards Resulting from Damaged Mechanical Devices

WARNING : Multiple Hazards —Operating a damaged machine can Kill or injure
personnel, further damage or destroy the macharmaade property, and/or void the warranty.

» Do not operate a damaged or malfunctioning macHRequest authorized service.

WARNING : Explosion Hazards —Cylinder—A damaged cylinder can rip apart during
extraction, puncturing the shell and dischargingatnfeagments at high speed.

» Do not operate the machine with any evidenceaofiage or malfunction.

WARNING |13 | Explosion Hazards —Inner door latches (divided cylinder machines)—A
damaged or improperly seated latch can cause tiee dfoor to open during operation, damaging
the cylinder and shell. A damaged cylinder carapprt during extraction, puncturing the shell
and discharging metal fragments at high speed.

» Ensure that the inner door is securely latchednibading and unloading.
» Do not operate the machine with any evidenceaofiage or malfunction.

WARNING : Explosion Hazards —Clutch and speed switch (multiple motor machines)—
A damaged clutch or speed switch can permit thesp@ed motor to engage during extract. This
will over-speed the motor and pulleys and can c#use to rip apart, discharging metal
fragments at high speed.

» Stop the machine immediately if any of these @t occur: « abnormal whining sound
during extract ¢ skidding sound as extract endstelees remain engaged or re-engage

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Safety Alert Messages—Unsafe Conditions

during extract

5.2. Careless Use Hazards

5.2.1. Careless Operation Hazards— Vital Information for Operator Personnel (see
also operator hazards throughout manual)

WARNING : Multiple Hazards —Careless operator actions can Kill or injure pensb,
damage or destroy the machine, damage propertigravmld the warranty.

» Do not tamper with or disable any safety devicepmerate the machine with a
malfunctioning safety device. Request authorizedice.

» Do not operate a damaged or malfunctioning machRequest authorized service.
» Do not attempt unauthorized servicing, repairsnodification.

» Do not use the machine in any manner contratigeédactory instructions.

» Use the machine only for its customary and intehplurpose.

» Understand the consequences of operating manually

5.2.2. Careless Servicing Hazards—Vital Information for Se  rvice Personnel (see
also service hazards throughout manuals)

WARNING : Electrocution and Electrical Burn Haz  ards —Contact with electric
power can kill or seriously injure you. Electricvper is present inside the cabinetry unless the
main machine power disconnect is off.

» Do not service the machine unless qualified arntiaized. You must clearly understand
the hazards and how to avoid them.

* Abide by the current OSHA lockout/tagout standahen lockout/tagout is called for in
the service instructions. Outside the USA, abidéhieyOSHA standard in the absence of
any other overriding standard.

normally isolated by guards, covers, and panefs ecgangle and crush your limbs. These

components move automatically.

» Do not service the machine unless qualified arntiaized. You must clearly understand
the hazards and how to avoid them.

» Abide by the current OSHA lockout/tagout standahen lockout/tagout is called for in
the service instructions. Outside the USA, abidéhieyOSHA standard in the absence of
any other overriding standard.

,/ WARNING |17 | Entangle and Crush Hazards —Contact with moving components

WARNING : Confined Space Hazards —Confinement in the cylinder can kill or injure
you. Hazards include but are not limited to pahigns, poisoning, suffocation, heat prostration,
biological contamination, electrocution, and cruashi

» Do not enter the cylinder until it has been thugloly purged, flushed, drained, cooled,
and immobilized.

— End of BIUUUS14 —

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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SICUREZZA [Safety Guide]—

Lavacentrifuga A Cilindro
éDiviso e Staph-Guard® [Divided
Cylinder and Staph-Guard™
Washer-Extractors]

ATTENZIONE: Le informazioni contenute nel presente manuale sono state
fornite dalla Pellerin Milnor Corporation nel versione solo inglese. La Milnor
ha cercato di ottenere una traduzione di qualita, ma non dichiara, né
promette o garantisce la precisione, la completezza o 'adeguatezza delle
informazioni contenute nella versione non inglese.

Inoltre, la Milnor non ha verificato in alcun modo le informazioni contenute
nella versione non inglese, essendo stata completamente realizzata da terzi.
La Milnor, pertanto, nega espressamente ogni responsabilita per errori di
sostanza o di forma e non si assume alcuna responsabilita per I'affidabilita o
in conseguenza dell’'uso delle informazioni presenti nella versione non
inglese.

In nessun caso la Milnor o i suoi agenti o funzionari saranno
responsabili di alcun danno diretto, indiretto, casuale, punitivo, o
conseguente che possa derivare in qualunque modo dall’uso o
impossibilita di usare, o facendo affidamento sulla versione non
inglese del presente manuale, o che derivi da sbagli, omissioni, o errori
di traduzione.

PELLERIN MILNOR CORPORATION POST OFFICE BOX 400, KENNER, LOUISIANA 70063 - 0400, U.S.A.
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Prodotti applicabili di Milnor® dal numero di modello: [Applicable
Milnor® products by model number:]

42044CP2 42044NP2 42044SP2 42044SP3 42044WP2 42044WP3 60044SP2
60044SP3 60044WP2 60044WP3 72044SP2 72044SP3 72044WP2 72044WP3
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20070511 / 20070511 / 20070511 Lang: ITAO1 Applic: HDU

Requisiti per la Sicurezza
Generale- Informazioni Vitali per
il Personale Direttivo

Un installazione non corretta, una mancata
manutenzione

preventiva, un uso scorretto /o riparazioni
inadatte, possono causare un funzionamento
pericoloso e provocare ferite, come fratture
multiple, amputazioni e persino la morte. Il
proprietario o il suo
rappresentante(proprietario/utente© ¢
responsabile dell'impiego della macchina e deve
garantirne un uso € una manutenzione corretta.
1l proprietario/utente deve familiarizzare con i
contenuti dei manuali di istruzione della
macchina e indirizzare qualsiasi eventuale
quesito circa queste istruzioni al concessionario
Milnor® o al reparto

assistenza tecnica della Milnor®.

La maggior parte delle autorita regolatrici
(inclusa la OSHA negli Stati Uniti e la CE in
Europa) ritengono in ultima analisi il
proprietario/utente responsabile del
mantenimento di un ambiente di lavoro sicuro.
Di conseguenza, il proprietario/utente deve fare
o0 assicurare le seguenti cose:

* riconoscere tutti i prevedibili rischi per la
sicurezza allo interno del suo impianto e
prendere provvedimenti per proteggere il
suo personale, l'attrezzatura, le strutture,

¢ che lI'ambiente di lavoro sia adatto, allestito
in modo appropriato, possa essere utilizzato
senza rischi per la salute o la sicurezza, e sia
adeguatamente mantenuto;

* li' dove si possano verificare probabili
pericoli, l'accesso alle apparecchiature
dovrebbe essere limitato solo al personale
autorizzato all'uso delle apparecchiature;

* solo operatori specificatamente designati
debbono effettuare riparazioni, modifiche,
manutenzione o assistenza;

 assicurare informazione, istruzione e
addestramento;

* ilavoratori e/o i loro rappresentanti vengano
consultati.

L'attrezzatura di lavoro deve attenersi ai requisiti
elencati ¢ésotto. Il proprietario/utente deve

25

General Safety
Requirements—Vital
Information for Management

Personnel

Incorrect installation, neglected preventive
maintenance, abuse, and/or improper repairs,
or changes to the machine can cause unsafe
operation and personal injuries, such as
multiple fractures, amputations, or death. The
owner or his selected representative
(owner/user) is responsible for understanding
and ensuring the proper operation and
maintenance of the machine. The owner/user
must familiarize himself with the contents of
all machine instruction manuals. The
owner/user should direct any questions about
these instructions to a Milnor® dealer or the
Milnor® Service department.

Most regulatory authorities (including OSHA
in the USA and CE in Europe) hold the
owner/user ultimately responsible for
maintaining a safe working environment.
Therefore, the owner/user must do or ensure
the following:

* recognize all foreseeable safety hazards
within his facility and take actions to
protect his personnel, equipment, and
facility;

» work equipment is suitable, properly
adapted, can be used without risks to

health or safety, and is adequately
maintained;

» where specific hazards are likely to be
involved, access to the equipment is
restricted to those employees given the
task of using it;

+ only specifically designated workers
carry out repairs, modifications,
maintenance, or servicing;

* information, instruction, and training is
provided;

» workers and/or their representatives are
consulted.

Work equipment must comply with the
requirements listed below. The owner/user
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1.1.

Requisiti per la Sicurezza Generale- Informazioni Vitali per il Personale Direttivo

assicurarsi che l'installazione e la manutenzione

dell'attrezzatura venga effettuata in modo tale da

soddisfare i seguenti requisiti:

* idispositivi di controllo devono essere
visibili, identificabili e contrassegnati»
collocati al di fuori di zone pericolose; non
dare luogo a pericoli dovuti ad azioni non
intenzionali;

* 1sistemi di controllo devono essere sicuri e
un guasto/danno non deve costituire un
pericolo;

¢ |'attrezzatura di lavoro deve essere
stabilizzata;

* proteggere contro rottura o disintegrazione
dell'attrezzatura di lavoro;

* mettere una protezione per prevenire
'accesso a zone pericolose o per bloccare i
movimenti di parti pericolose, prima che
vengano raggiunte le zone pericolose. Le
protezioni devono essere robuste non
devono dar luogo a ulteriori pericoli non
devono poter essere facilmente rimosse o
rese inoperanti collocate a distanza
sufficiente dalla zona di pericolo non
devono ridurre la visuale del ciclo in
funzione permettere le riparazioni,
sostituzioni 0 manutenzione, restringendo
l'accesso all'area attinente senza la
rimozione del dispositivo di
sorveglianza/protezione;

* illuminazione adeguata per le aree di lavoro
e di manutenzione;

 la manutenzione dovrebbe essere effettuata
quando le apparecchiature ¢di lavoro sono
spente. Se ¢io non ¢ possibile, dovrebbero
essere prese delle misure di protezione al di
fuori delle zone di pericolo;

* le apparecchiature di lavoro devono essere
adatte a prevenire il rischio di incendio o
surriscaldamento, scarichi di gas, polvere,
liquido, vapore e altre sostanze, esplosioni
della attrezzatura o di sostanze in essa
contenute.

Attrezzatura della Lavanderia
Fornire un piano d'appoggio che sia
sufficientemente robusto e rigido da
sostenerelicon un ragionevole fattore di
sicurezza e senza un eccessiva e discutibile
deflessioneiiil peso della macchina
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must verify that installation and maintenance
of equipment is performed in such a way as
to support these requirements:

 control devices must be visible,
identifiable, and marked; be located
outside dangerous zones; and not give
rise to a hazard due to unintentional
operation;

* control systems must be safe and
breakdown/damage must not result in
danger;

» work equipment is to be stabilized;

* protection against rupture or
disintegration of work equipment;

 guarding, to prevent access to danger
zones or to stop movements of dangerous
parts before the danger zones are
reached. Guards to be robust; not give
rise to any additional hazards; not be
easily removed or rendered inoperative;
situated at a sufficient distance from the
danger zone; not restrict view of
operating cycle; allow fitting, replacing,
or maintenance by restricting access to
relevant area and without removal of
guard/protection device;

* suitable lighting for working and
maintenance areas;

* maintenance to be possible when work
equipment is shut down. If not possible,
then protection measures to be carried
out outside danger zones;

» work equipment must be appropriate for
preventing the risk of fire or overheating;
discharges of gas, dust, liquid, vapor,
other substances; explosion of the
equipment or substances in it.

Laundry Facility

Provide a supporting floor that is strong and
rigid enough to support—with a reasonable
safety factor and without undue or
objectionable deflection—the weight of the
fully loaded machine and the forces



1.2

1.3.

1.4.

completamente carica e le forze trasmesse da
essa quando ¢ in funzione. Fornire uno spazio
sufficiente per il movimento della macchina.
Fornire delle protezioni di sicurezza, recinti,
restrizioni, dispositivi, divieti verbali e/o affissi
necessari a evitare che il personale, le macchine
o altre apparecchiature in movimento possano
raggiungere il macchinario o la sua traiettoria.
Fornire una ventilazione adeguata che porti via
il calore e i vapori. Assicurarsi che i
collegamenti di servizio delle macchine
installate si attengano alle norme di sicurezza
locali e nazionali, particolarmente per quanto
riguarda l'interruzione elettrica (consultare il
Codice Elettrico Nazionale). Principalmente le
informazioni post-sicurezza che indicano la
fonte della interruzione elettrica.

Personale

Informate il personale addetto sui rischi da
evitare, l'importanza di agire con attenzione e
buonsenso. Fornite al personale le istruzioni di
sicurezza e di funzionamento da adoperare.
Assicuratevi che il personale utilizzi le
procedure di sicurezza e di funzionamento
appropriate. Accertatevi che il personale
comprenda e si attenga alle avvertenze poste sul
émacchinario e alle precauzioni contenute nei
manuali di istruzione.

Dispositivi di Sicurezza
Assicuratevi che nessuno rimuova o disattivi un
qualsiasi dispositivo di sicurezza del
macchinario o delle attrezzature. Proibite
l'utilizzo del macchinario privo di un qualsiasi
dispositivo di protezione, uno sportello, un
pannello o una porta. Controllate qualsiasi
dispositivo difettoso o non perfettamente
funzionante prima di mettere in funzione la
macchina.

Informazioni di pericolo

I cartellini di sicurezza, la guida alla sicurezza e
tutti gli altri manuali della macchina contengono
informazioni importanti sui pericoli connessi
alla macchina. I cartellini devono essere tenuti
puliti in modo che le informazioni rimangano
sempre ben visibili. Se persi o danneggiati,
devono essere sostituiti immediatamente. La
guida alla sicurezza e gli altri manuali della
macchina devono essere sempre disponibili
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transmitted by it during operation. Provide
sufficient clearance for machine movement.
Provide any safety guards, fences, restraints,
devices, and verbal and/or posted restrictions
necessary to prevent personnel, machines, or
other moving machinery from accessing the
machine or its path. Provide adequate
ventilation to carry away heat and vapors.
Ensure service connections to installed
machines meet local and national safety
standards, especially regarding the electrical
disconnect (see the National Electric Code).
Prominently post safety information,
including signs showing the source of
electrical disconnect.

Personnel

Inform personnel about hazard avoidance and
the importance of care and common sense.
Provide personnel with the safety and
operating instructions that apply to them.
Verify that personnel use proper safety and
operating procedures. Verify that personnel
understand and abide by the warnings on the
machine and precautions in the instruction
manuals.

Safety Devices

Ensure that no one eliminates or disables any
safety device on the machine or in the
facility. Do not allow machine to be used
with any missing guard, cover, panel or door.
Service any failing or malfunctioning device
before operating the machine.

Hazard Information

Important information on hazards is provided
on the machine safety placards, in the Safety
Guide, and throughout the other machine
manuals. Placards must be kept clean so
that the information is not obscured. They
must be replaced immediately if lost or
damaged. The Safety Guide and other
machine manuals must be available at all
times to the appropriate personnel. See the
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1.5.

Requisiti per la Sicurezza Generale- Informazioni Vitali per il Personale Direttivo

per il personale utilizzatore. Per i numeri di
riferimento dei cartellini di sicurezza si rimanda
al manuale di manutenzione della macchina.
Contattate 'Ufficio Pezzi di ricambio Milnor per
la sostituzione dei cartellini o dei manuali.

Manutenzione

Assicurarevi che il macchinario venga
controllato e sottoposto a manutenzione come di
buona norma e secondo il piano di
manutenzione preventivo. Sostituite i nastri, le
puleggie, gli zoccoli/dischi dei freni, le
piastre/cuscinetti gonfiabili della frizione, rulli
di scorrimento, guarnizioni di tenuta, guide di
allineamento ecc. prima che siano
eccessivamente usurate. Esaminate
immediatamente qualsiasi traccia di guasto ed
effettuate le necessarie riparazioni (per es. il
cesto, le incrinature della vasca o del telaio, le
parti di comando quali il motore, le scatole degli
ingranaggi, i cuscinetti, ecc., qualora fossero
uggiolanti, stridenti, emettessero fumo o si
surriscaldassero in modo anomalo nel caso in
cui si notasse un inclinatura o incrinatura del
cesto, della vasca,o del telaio ecc. se vi fossero
delle crepe nelle guarnizioni di tenuta , nei tubi
flessibili, nelle valvole ecc.) Non autorizzate
riparazioni ¢ manutenzione da parte di personale
non qualificato.

— Estremita BIUUUS04 —
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machine service manual for safety placard
part numbers. Contact the Milnor Parts
department for replacement placards or
manuals.

Maintenance

Ensure the machine is inspected and serviced
in accordance with the norms of good
practice and with the preventive maintenance
schedule. Replace belts, pulleys, brake
shoes/disks, clutch plates/tires, rollers, seals,
alignment guides, etc. before they are
severely worn. Immediately investigate any
evidence of impending failure and make
needed repairs (e.g., cylinder, shell, or frame
cracks; drive components such as motors,
gear boxes, bearings, etc., whining, grinding,
smoking, or becoming abnormally hot;
bending or cracking of cylinder, shell, frame,
etc.; leaking seals, hoses, valves, etc.) Do not
permit service or maintenance by unqualified
personnel.

— End of BIUUUS04 —



2.1.

2.2,

Rischi Elettrici e Meccanici Interni

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20070511 / 20070511 / 20070511 Lang: ITAO1 Applic: HDU

Rischi Elettrici e Meccanici
Interni

Cartellini di sicurezza—Rischi
Elettrici e Meccanici Interni

[Documento BIUUUS15]

Uno o piu cartellini di sicurezza applicati sulla
macchina, simili a quelli qui di seguito,
avvertono il personale dei pericoli presenti
all'interno della macchina e negli armadi
elettrici.

Internal Electrical and
Mechanical Hazards

Safety Placards—Internal
Electrical and Mechanical

Hazards [pocument Bluuus15]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards inside the machine and in electrical
enclosures.

lllustrazione [Figure] 1: Rischi Elettrici e Meccanici Interni [Internal Electrical and Mechanical

Hazards]

ENA

Messaggi allarme sicurezza—
Rischi Elettrici e Meccanici
Interni [pocumento BlUUUS11]

Le istruzioni seguenti si riferiscono a pericoli
esistenti all'interno della macchina e degli
armadi elettrici.

AVVETRENZA m: Rischi di
Elettrocuzione e di ustioni da scariche

elettriche—II contatto con l'alta tensione pud

causare la morte o provocare ustioni gravi.
All'interno del quadro di comando ¢ sempre
presente alta tensione, a meno che non sia
spento l'interruttore elettrico principale della
macchina.
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Safety Alert Messages—
Internal Electrical and
Mechanical Hazards [pocument
BIUUUS11]

The following are instructions about hazards

inside the machine and in electrical
enclosures.

WARNING [1]: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Contact with
electric power can kill or seriously injure
you. Electric power is present inside the
cabinetry unless the main machine power
disconnect is off.

* Do not unlock or open electric box
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Rischi Elettrici e Meccanici Interni

* Non sbloccate o aprite gli sportelli del
quadro elettrico.

* Non spostate protezioni, sportelli o
pannelli.

* Non infilatevi nell'alloggiamento o nel
telaio della macchina.

* Tenete voi stessi e gli altri lontani dalla
macchina.

* Informatevi sulla collocazione del
dispositivo principale di disinnesto del
macchinario e utilizzatelo in caso di
emergenza per eliminare completamente
l'energia elettrica dalla macchina.

doors.

Do not remove guards, covers, or
panels.

Do not reach into the machine
housing or frame.

Keep yourself and others off of
machine.

Know the location of the main
machine disconnect and use it in an
emergency to remove all electric
power from the machine.

AVVETRENZA @: Rischi di
Intrappolamento e Schiacciamento—II
contatto con le parti in movimento generalmente
isolate tramite protezioni, sportelli e pannelli

WARNING [2]: Entangle and Crush
Hazards—Contact with moving
components normally isolated by guards,
covers, and panels, can entangle and crush

puo intrappolare e schiacciare i vostri arti.
Questi elementi si muovono automaticamente.

» Non spostate protezioni, sportelli o
pannelli.

* Non infilatevi nell'alloggiamento o nel
telaio della macchina.

» Tenete voi stessi e gli altri lontani dalla
macchina.

* Informatevi sulla collocazione di tutti gli
interruttori di emergenza, corde di
trazione e/o0 piastre a scatto utilizzateli in
caso di emergenza per bloccare il
movimento della macchina.

— Estremita BIUUUS21 —
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your limbs. These components move
automatically.

Do not remove guards, covers, or
panels.

Do not reach into the machine
housing or frame.

Keep yourself and others off of
machine.

Know the location of all emergency
stop switches, pull cords, and/or kick
plates and use them in an emergency
to stop machine motion.

— End of BIUUUS21 —



3.1.

3.2.

Rischi Meccanici Esterni

BIUUUS22 (Published) Book specs- Dates: 20070511 / 20070511 / 20070511 Lang: ITAO1 Applic: HDU

Rischi Meccanici Esterni

Cartellini di sicurezza—Rischi
Meccanici Esterni [pocumento
BIUUUS16]

Uno o piu cartellini di sicurezza sulla macchina,

simili ai seguenti, avvertono il personale dei
pericoli esistenti nelle aree davanti, di fianco,
dietro e sopra la macchina.

External Mechanical Hazards

Safety Placards—EXxternal
Mechanical Hazards [pocument

BIUUUS16]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards around the front, sides, rear or top of
the machine.

lllustrazione [Figure] 2: Rischi Meccanici Esterni [External Mechanical Hazards]

I

Messaggi allarme sicurezza—
Rischi Meccanici Esterni

[Documento BIUUUS12]

Le istruzioni seguenti si riferiscono a pericoli
esistenti nelle aree davanti, di fianco, dietro o
sopra la macchina.

AVVETRENZA @: Rischi Derivanti da

Schiacciamento—Solo macchinari pendenti-

Gli spazi tra la struttura e l'alloggiamento
possono bloccare e schiacciare o comprimere i

vostri arti. La struttura si muove all'interno dello

alloggiamento durante le operazioni.

* Non infilatevi nell'alloggiamento o nel
telaio della macchina.

+ Tenete voi stessi e gli altri lontani dalle
aree e traiettorie di movimento.

— Estremita BIUUUS22 —
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Safety Alert Messages—
External Mechanical Hazards
[Document BIUUUS12]

The following are instructions about hazards

around the front, sides, rear or top of the
machine.

WARNING [3]: Crush Hazards—
Suspended machines only—Spaces between
the shell and housing can close and crush or
pinch your limbs. The shell moves within the
housing during operation.
* Do not reach into the machine
housing or frame.
» Keep yourself and others clear of
movement areas and paths.

— End of BIUUUS22 —

PELLERIN MILNOR CORPORATION



41.

4.2.

Rischi Relativi al Cilindro e al Trattamento

BIUUUS23 (Published) Book specs- Dates: 20070511 / 20070511 / 20070511 Lang: ITAO1 Applic: HDU

Rischi Relativi al Cilindro e al
Trattamento

Cartellini di sicurezza—Rischi
Relativi al Cilindro e al

Trattamento [pocumento BIUUUS17]
Uno o piu cartellini di sicurezza sulla machina,
simili ai seguenti, avvertono il personale dei
pericoli connessi al cilindro e al processo di
lavaggio.

Cylinder and Processing
Hazards

Safety Placards—Cylinder
and Processing Hazards

[Document BIUUUS17]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards related to the cylinder and laundering
process.

lllustrazione [Figure] 3: Rischi Relativi al Cilindro e al Trattamento [Cylinder and Processing Hazards]

Messaggi allarme sicurezza—
Rischi Relativi al Cilindro e al

Trattamento [pocumento BIUUUS13]
Le istruzioni seguenti si riferiscono a pericoli
connessi al cilindro e al processo di lavaggio.

AVVETRENZA E: Rischi Derivanti da
Schiacciamento—II contatto con il cesto che
gira puo provocare lo schiacciamento dei vostri
arti. Il cesto respingera qualsiasi oggetto con il
quale si tenti di bloccarlo, facendo
probabilmente si che 1'oggetto urti contro di voi
o vi ferisca. Il cesto che gira € normalmente
isolato tramite la chiusura del suo sportello.
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Safety Alert Messages—
Cylinder and Processing

Hazards [pocument Biuuus13]

The following are instructions about hazards
related to the cylinder and laundering
process.

WARNING [4]: Crush Hazards—Contact
with the turning cylinder can crush your
limbs. The cylinder will repel any object you
try to stop it with, possibly causing the object
to strike or stab you. The turning cylinder is
normally isolated by the locked cylinder
door.

* Do not attempt to open the door or
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Rischi Relativi al Cilindro e al Trattamento

* Non tentate di aprire la porta o di
infilarvi nel cesto finché quest'ultimo
non sia completamente fermo.

» Non mettete alcun oggetto nel cesto che
gira.

» Non mettete in funzione la macchina con
un chiavistello dello sportello non
perfettamente funzionante.

* Solo macchinari a cesti separati-Tenete
voi stessi e gli altri lontani dal cesto e
dagli indumenti durante le operazioni di
inching e di Autospot.

» Non mettete in funzione la macchina con
i dispositivi di comando manuali a due
mani non perfettamente funzionanti.

AVVETRENZA @: Rischi Causati da
Spazio Ristretto—Rimanere intrappolati nel
cesto puo provocare la morte o ferite. I rischi
includono ma non sono limitati a panico,
ustioni, avvelenamento, soffocamento,
prostrazione da calore, contaminazione
biologica, elettrocuzione e schiacciamento.

* Non cercate di effettuare manutenzione,
riparazioni o modifiche non autorizzate.

AVVETRENZA @: Rischi di Esplosione e
di Incendio—Sostanze infiammabili possono
esplodere o prendere fuoco nel cesto, nello scolo
o nel tubo di scarico. Il macchinario ¢ progettato
per lavare con acqua non con altri solventi. Il
trattamento puo far si che la biancheria
contenente solventi emani vapori inflammabili.

* Non utilizzate solventi inflammabili nel
trattamento.

* Non elabori le merci che contengono le
sostanze infiammabili. Consultatevi con
l'ufficio per la prevenzione contro gli
incendi/ufficio di pubblica sicurezza e
qualsiasi compagnia di assicurazione.

— Estremita BIUUUS23 —
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reach into the cylinder until the
cylinder is stopped.

* Do not place any object in the turning
cylinder.

* Do not operate the machine with a
malfunctioning door interlock.

* Divided cylinder machines only—
Keep yourself and others clear of
cylinder and goods during inching or
Autospot operation.

* Do not operate the machine with
malfunctioning two-hand manual
controls.

WARNING @: Confined Space
Hazards—Confinement in the cylinder can
kill or injure you. Hazards include but are not
limited to panic, burns, poisoning,
suffocation, heat prostration, biological
contamination, electrocution, and crushing.

* Do not attempt unauthorized
servicing, repairs, or modification.

WARNING @: Explosion and Fire
Hazards—Flammable substances can
explode or ignite in the cylinder, drain
trough, or sewer. The machine is designed
for washing with water, not any other
solvent. Processing can cause solvent-
containing goods to give off flammable
vapors.

* Do not use flammable solvents in
processing.

* Do not process goods containing
flammable substances. Consult with
your local fire department/public
safety office and all insurance
providers.

— End of BIUUUS23 —



5.1.

5.1.1.

Messaggi allarme sicurezza—Condizioni pericolose

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20070511 / 20070511 / 20070511 Lang: ITAO1 Applic: HDU

Messaggi allarme sicurezza—
Condizioni pericolose

Rischi dovuti a Danni e
Disfunzioni

Rischi Derivanti da Dispositivi di
Sicurezza Inoperanti

PERICOLO : Rischi di
Intrappolamento e di Ferimento—
Chiavistello sportello cesto-Mettere in funzione
la macchina con un chiavistello dello sportello
non perfettamente funzionante puo provocare
l'apertura della sportello mentre il cesto sta
girando /o far si che il ciclo cominci con lo
sportello aperto mettendo in pericolo il cesto che
gira.
¢ Non mettete in funzione la macchina
qualora risultasse danneggiata o non
perfettamente funzionante.

AVVETRENZA : Rischi Vari—Mettere in
funzione la macchina con un dispositivo di
sicurezza non operante puo provocare la morte o
ferite al personale, danneggiare o distruggere il
macchinario, danneggiare la biancheriria e/o
invalidare la garanzia.

* Non manomettete o disattivate un
qualsiasi dispositivo di sicurezza ¢ non
mettete in funzione la macchina con un
dispositivo di sicurezza non
perfettamente funzionante. Richiedete
manutenzione autorizzata.

AVVETRENZA @: Rischi di
Elettrocuzione e di ustioni da scariche
elettriche—Sportelli del quadro elettrico-
Mettere in funzione l'impianto con un qualsiasi
sportello del quadro elettrico aperto puo mettere
in pericolo i conduttori ad alto voltaggio allo
interno del quadro elettrico.

» Non sbloccate o aprite gli sportelli del
quadro elettrico.

AVVETRENZA [10]: Rischi di
Intrappolamento e Schiacciamento—
Protezioni, sportelli e pannelli-Il funzionamento
della macchina con un qualsiasi dispositivo di
protezione, sportello o pannello fuori posto puo

34

Safety Alert Messages—
Unsafe Conditions

Damage and Malfunction
Hazards

Hazards Resulting from
Inoperative Safety Devices

DANGER |7 |: Entangle and Sever
Hazards—Cylinder door interlock—
Operating the machine with a malfunctioning
door interlock can permit opening the door
when the cylinder is turning and/or starting
the cycle with the door open, exposing the
turning cylinder.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [8]: Multiple Hazards—
Operating the machine with an inoperative
safety device can kill or injure personnel,
damage or destroy the machine, damage
property, and/or void the warranty.

* Do not tamper with or disable any
safety device or operate the machine
with a malfunctioning safety device.
Request authorized service.

WARNING [9: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Electric box
doors—Operating the machine with any
electric box door unlocked can expose high
voltage conductors inside the box.

* Do not unlock or open electric box
doors.

WARNING [ 10 |: Entangle and Crush
Hazards—Guards, covers, and panels—
Operating the machine with any guard, cover,
or panel removed exposes moving
components.
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Messaggi allarme sicurezza—Condizioni pericolose

danneggiare le parti in movimento.

* Non spostate protezioni, sportelli o
pannelli.

Rischi Derivanti da Dispositivi
Meccanici Danneggiati

AVVETRENZA [11]: Rischi Vari—Mettere
in funzione un macchinario danneggiato puo
provocare la morte ferite al personale, ulteriori
danni o la distruzione del macchinario, danni
alla biancheria e/o invalidare la garanzia.

« Non mettete in funzione un macchinario
danneggiato o non perfettamente
funzionante. Richiedete una
manutenzione autorizzata.

AVVETRENZA [12]: Rischi di
Esplosione—Cesto-Un cesto danneggiato si
puo lacerare durante la centrifuga bucando la
struttura e scaricando frammenti di metallo ad
alta velocita.

* Non mettete in funzione la macchina
qualora risultasse danneggiata o non
perfettamente funzionante.

AVVETRENZA [13]: Rischi di
Esplosione—Chiavistelli degli sportelli
interni(macchine con cesto separato) -Un
chiavistello danneggiato o fissato male puo
provocare l'apertura dello sportello interno

quando la macchina ¢ in funzione danneggiando
il cesto e la vasca. Un cesto danneggiato si puo

lacerare durante la centrifuga, forando la
struttura e scaricando frammenti di metallo ad
alta velocita.

* Assicuratevi che lo sportello interno sia
saldamente chiuso con il chiavistello
quando caricate o togliete il carico.

* Non mettete in funzione la macchina

qualora risultasse danneggiata o non
perfettamente funzionante.

AVVETRENZA [14]: Rischi di
Esplosione—Interruttore di frizione e di
velocita(macchinari con motori multipli)-Un

interruttore di frizione o di velocita danneggiato
puo causare l'innesto del motore a bassa velocita

durante la centrifuga. Cio provochera un
accelerazione eccessiva del motore e delle

puleggie e potrebbe causare una loro lacerazione
scaricando frammenti di metallo ad alta velocita.

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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* Do not remove guards, covers, or
panels.

Hazards Resulting from Damaged
Mechanical Devices

WARNING [11]: Multiple Hazards—
Operating a damaged machine can kill or
injure personnel, further damage or destroy
the machine, damage property, and/or void
the warranty.

* Do not operate a damaged or
malfunctioning machine. Request
authorized service.

WARNING [12]: Explosion Hazards—
Cylinder—A damaged cylinder can rip apart
during extraction, puncturing the shell and
discharging metal fragments at high speed.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [13]: Explosion Hazards—
Inner door latches (divided cylinder
machines)—A damaged or improperly seated
latch can cause the inner door to open during
operation, damaging the cylinder and shell. A
damaged cylinder can rip apart during
extraction, puncturing the shell and
discharging metal fragments at high speed.

* Ensure that the inner door is securely
latched when loading and unloading.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [ 14 : Explosion Hazards—
Clutch and speed switch (multiple motor
machines)—A damaged clutch or speed
switch can permit the low speed motor to
engage during extract. This will over-speed
the motor and pulleys and can cause them to
rip apart, discharging metal fragments at high
speed.

* Stop the machine immediately if any



5.2.

5.21.

5.2.2.

* Bloccate immediatamente la macchina
qualora si verifichi una qualsiasi di
queste condizioni: orumore anormale
uggiolante durante la centrifuga drumore
di slittamento quando la centrifuga
finisce ole frizioni rimangono innestate o
si reinnestano durante la centrifuga.

Rischi dovuti a Uso Inesatto

Rischi causati da un Funzionamento
Impreciso- Informazioni Vitali per gli
Operatori (vedere anche i rischi per

I'Operatore contenuti nel manuale)

AVVETRENZA [15: Rischi Vari—Azioni
disattente da parte dell'operatore possono
provocare morte o ferite al personale,
danneggiare o distruggere il macchinario,
danneggiare la biancheria e/o invalidare la
garanzia.

» Non manomettete o disattivate un
qualsiasi dispositivo di sicurezza e non
mettete in funzione la macchina con un
dispositivo di sicurezza non
perfettamente funzionante. Richiedete
manutenzione autorizzata.

» Non mettete in funzione un macchinario
danneggiato o non perfettamente
funzionante. Richiedete una
manutenzione autorizzata.

¢ Non cercate di effettuare manutenzione,
riparazioni o modifiche non autorizzate.

* Non utilizzate la macchina in modo
diverso da quanto indicato nelle
istruzioni.

« Utilizzate il macchinario solo per i fini
consueti per i quali ¢ stata creato.

* Valutate le conseguenze di operare
manualmente.

Rischi causati da una manutenzione
inadeguata- Informazioni Vitali

per gli addetti alla manutenzione
(vedere anche rischi connessi alla

manutenzione contenuti nei manuali)

AVVETRENZA [16 | Rischi di
Elettrocuzione e di ustioni da scariche
elettriche—I1 contatto con I'alta tensione puo
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Messaggi allarme sicurezza—Condizioni pericolose

of these conditions occur: * abnormal
whining sound during extract *
skidding sound as extract ends ©
clutches remain engaged or re-engage
during extract

Careless Use Hazards

Careless Operation Hazards—Vital
Information for Operator Personnel
(see also operator hazards
throughout manual)

WARNING [15: Multiple Hazards—
Careless operator actions can kill or injure
personnel, damage or destroy the machine,
damage property, and/or void the warranty.

* Do not tamper with or disable any
safety device or operate the machine
with a malfunctioning safety device.
Request authorized service.

* Do not operate a damaged or
malfunctioning machine. Request
authorized service.

* Do not attempt unauthorized
servicing, repairs, or modification.

* Do not use the machine in any
manner contrary to the factory
instructions.

+ Use the machine only for its
customary and intended purpose.

» Understand the consequences of
operating manually.

Careless Servicing Hazards—Vital
Information for Service Personnel
(see also service hazards
throughout manuals)

WARNING [ 16 |: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Contact with
electric power can kill or seriously injure
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Messaggi allarme sicurezza—Condizioni pericolose

causare la morte o provocare ustioni gravi.
All'interno del quadro di comando ¢ sempre
presente alta tensione, a meno che non sia
spento l'interruttore elettrico principale della
macchina.

* Non effettuate manutenzione alla
macchina a meno che non siate
qualificati e autorizzati. Dovete essere
pienamente consapevoli dei pericoli e di
come fare per evitarli.

* Seguite lo standard OSHA di
blocco/disinnesto della corrente quando
le istruzioni di manutenzione richiedono
l'esecuzione di un blocco/disinnesto.
Fuori dagli USA, seguite lo standard
OSHA se non sono disponibili altri
standard superiori.

AVVETRENZA [17 |: Rischi di
Intrappolamento e Schiacciamento—Il
contatto con le parti in movimento generalmente
isolate tramite protezioni, sportelli e pannelli
puo intrappolare e schiacciare i vostri arti.
Questi elementi si muovono automaticamente.

* Non effettuate manutenzione alla
macchina a meno che non siate
qualificati e autorizzati. Dovete essere
pienamente consapevoli dei pericoli e di
come fare per evitarli.

* Seguite lo standard OSHA di
blocco/disinnesto della corrente quando
le istruzioni di manutenzione richiedono
l'esecuzione di un blocco/disinnesto.
Fuori dagli USA, seguite lo standard
OSHA se non sono disponibili altri
standard superiori.

AVVETRENZA [18]: Rischi Causati da
Spazio Ristretto—Rimanere intrappolati nel
cesto puo provocare la morte o ferite. I rischi
includono ma non sono limitati a panico,
ustioni, avvelenamento, soffocamento,
prostrazione da calore, contaminazione
biologica, elettrocuzione e schiacciamento.

* Non infilatevi nel cesto finché non abbia
del tutto scaricato, no sia stato lavato a
fondo, prosciugato, raffreddato e
immobilizzato.

— Estremita BIUUUS14 —
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you. Electric power is present inside the
cabinetry unless the main machine power
disconnect is off.

* Do not service the machine unless
qualified and authorized. You must
clearly understand the hazards and
how to avoid them.

» Abide by the current OSHA
lockout/tagout standard when
lockout/tagout is called for in the
service instructions. Outside the USA,
abide by the OSHA standard in the
absence of any other overriding
standard.

WARNING [17 |: Entangle and Crush
Hazards—Contact with moving
components normally isolated by guards,
covers, and panels, can entangle and crush
your limbs. These components move
automatically.

* Do not service the machine unless
qualified and authorized. You must
clearly understand the hazards and
how to avoid them.

* Abide by the current OSHA
lockout/tagout standard when
lockout/tagout is called for in the
service instructions. Outside the USA,
abide by the OSHA standard in the
absence of any other overriding
standard.

WARNING [18]: Confined Space
Hazards—Confinement in the cylinder can
kill or injure you. Hazards include but are not
limited to panic, burns, poisoning,
suffocation, heat prostration, biological
contamination, electrocution, and crushing.

* Do not enter the cylinder until it has
been thoroughly purged, flushed,
drained, cooled, and immobilized.

— End of BIUUUS14 —
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VEILIGHEID [Safety Guide]—

Vakken en Staph-Guard®
Centrifugerende Wasmachine
[Divided Cylinder and Staph-
Guard" Washer-Extractors]

WARRSCHUWING: De in deze handleiding opgenomen informatie is door
Pellerin Milnor Corporation alleen in het Engels voorzien. Milnor heeft
getracht een vertaling van goede kwaliteit te verkrijgen, maar maakt geen
claims, doet geen beloften en biedt geen garanties betreffende de
nauwkeurigheid, volledigheid of adequaatheid van de in de niet-Engelse
versie opgenomen informatie.

Bovendien heeft Milnor geen enkele poging gedaan de in de niet-Engelse
versie opgenomen informatie te controleren, aangezien dit geheel door
derden is gedaan. Om deze redenen wijst Milnor uitdrukkelijk elke
aansprakelijkheid voor fouten wat betreft inhoud of vorm af en neemt zij
geen enkele verantwoordelijkheid op zich voor vertrouwen op, of gevolgen
van, het gebruik van de informatie in de niet-Engelse versie.

Milnor, of diens lasthebbers of functionarissen, zijn in geen enkel geval
aansprakelijk voor directe, indirecte, incidentele of strafrechtelijke
schade of gevolgschade die op welke wijze dan ook het gevolg is van
het gebruik van, of onvermogen tot gebruik van, of vertrouwen op, de
niet-Engelse versie van deze handleiding, of die het gevolg is van
fouten, weglatingen of vergissingen in de vertaling.

PELLERIN MILNOR CORPORATION POST OFFICE BOX 400, KENNER, LOUISIANA 70063 - 0400, U.S.A.
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Toepasselijk Milnor® producten op modelnummer: [Applicable
Milnor® products by model number:]

42044CP2 42044NP2 42044SP2 42044SP3 42044WP2 42044WP3 60044SP2
60044SP3 60044WP2 60044WP3 72044SP2 72044SP3 72044WP2 72044WP3
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: DUT01 Applic: HDU

Algemene Veiligheids Eisen—
Essentiéle informatie voor
Management personeel.

Incorrecte installatie, nagelaten preventief
onderhoud, misbruik, en/of verkeerde reparaties,
of wijzigingen aan de machine kunnen onveilige
werking en persoonlijke ongevallen
veroorzaken, zoals meervoudige frakturen,
amputaties of met dodelijke afloop. De eigenaar
of beheerder is verantwoordelijk voor de
werking van de machine en moet zorgdragen
voor goede bediening en onderhoud. De
eigenaar/gebruiker moet op de hoogte zijn van
de inhoud van alle instruktie boeken. De
eigenaar/gebruiker behoort vragen over de
instrukties alleen aan een Milnor® dealer of de
Milnor® Service afdeling te stellen.

De meeste regelgevende instanties (inklusief
OSHU in de VS en de CE in Europa) houden de
eigenaar/gebruiker uiteindelijk verantwoordelijk
voor het zorgen voor een veilige werkomgeving.
Daarom moet de eigenaar het volgende doen of
garanderen:

* herkennen van alle zichtbare veiligheids
risico's/gebreken binnen zijn bedrijf en aktie
ondernemen om zijn personeel, apparatuur
en bedrijf te beschermen.

* de installatie is geschikt, goed geinstalleerd,
kan gebruikt worden zonder risico voor
gezondheid of veiligheid, en is naar behoren
onderhouden

» waar het specifieke gevaren betreft, is
toegang tot de installatie beperkt tot
aangewezen personeel om het te gebruiken;

* alleen met name aangestelde medewerkers
voeren reparaties, modificaties, onderhoud
of service uit;

* informatie, instruktie en opleiding is
voorzien,;

* medewerkers en/of hun vervangers zijn
geraadpleegd.

De installatie moet voldoen aan de eisen zoals
onderstaand weergegeven. De
eigenaar/gebruiker moet controleren dat het
installeren en onderhouden van de installatie
zodanig is gebeurd dat het overeenkomt met
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General Safety
Requirements—Vital
Information for Management

Personnel
Incorrect installation, neglected preventive

maintenance, abuse, and/or improper repairs,

or changes to the machine can cause unsafe
operation and personal injuries, such as

multiple fractures, amputations, or death. The

owner or his selected representative
(owner/user) is responsible for understanding
and ensuring the proper operation and

maintenance of the machine. The owner/user
must familiarize himself with the contents of

all machine instruction manuals. The
owner/user should direct any questions about
these instructions to a Milnor® dealer or the
Milnor® Service department.

Most regulatory authorities (including OSHA
in the USA and CE in Europe) hold the
owner/user ultimately responsible for
maintaining a safe working environment.
Therefore, the owner/user must do or ensure
the following:

* recognize all foreseeable safety hazards
within his facility and take actions to
protect his personnel, equipment, and
facility;

» work equipment is suitable, properly
adapted, can be used without risks to
health or safety, and is adequately
maintained;

» where specific hazards are likely to be
involved, access to the equipment is
restricted to those employees given the
task of using it;

+ only specifically designated workers
carry out repairs, modifications,
maintenance, or servicing;

* information, instruction, and training is
provided;

» workers and/or their representatives are
consulted.

Work equipment must comply with the
requirements listed below. The owner/user
must verify that installation and maintenance
of equipment is performed in such a way as
to support these requirements:
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Algemene Veiligheids Eisen—Essentiéle informatie voor Management personeel.

deze eisen:

* besturings apparaten moeten zichtbaar,
herkenbaar en gemerkt zijn; geplaatst zijn
buiten gevaar zones; en geen gevaar
opleveren bij verkeerd gebruik;

* besturings systemen moeten veilig zijn en
uitvallen of schade moet geen gevaar
opleveren;

 de installatie moet gestabiliseerd zijn;

* bescherming tegen scheuren en uiteenvallen
van een installatie;

* hekken/afzettingen, ter voorkoming van het
binnengaan van gevaarlijke zones of voor
het stoppen van gevaarlijke bewegende
delen voordat ze de gevaren zone bereiken.
Hekken dienen stevig te zijn; geen extra
gevaar op te leveren; niet gemakkelijk te
verwijderen of buiten gebruik te stellen zijn;
geplaatst op voldoende afstand van de
gevaren zone; geen uitzicht te belemmeren
op het proces; aanpassen, vervangen of
onderhoud niet te belemmeren in de nabije
omgeving en zonder verwijdering van deze
hekken;

« geschikte verlichting voor werk- en
onderhouds omgeving;

» onderhoud moet mogelijk zijn als de
installatie buiten gebruik is. Indien niet
mogelijk, dan beschermings verordeningen
buiten de gevaren zones;

* de installatie moet uitgerust zijn ter
voorkoming van brand of oververhitting;
lekken van gas, stof, vloeistof, damp, andere
substanties; exploderen van de installatie of
subsanties erin.

Wasserij Bedrijf

Zorg voor een vloer die sterk en stijf genoeg is
om, met redelijke veiligheids factor/marge en
zonder overmatige of bedenkelijke buiging( het
gewicht van een geladen machine en de
vrijkomende krachten tijdens het werken, de
machine te dragen. Geef de machine voldoende
ruimte om te bewegen. Zorg voor veiligheids
kettingen, hekken, belemmeringen, apparaten en
mondelinge en/of aangeplakte waarschuwingen
om te voorkomen dat personeel, machines en
andere bewegende machines in de nabijheid
komen. Zorg voor adequate/goede ventilatie om
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 control devices must be visible,
identifiable, and marked; be located
outside dangerous zones; and not give
rise to a hazard due to unintentional
operation;

* control systems must be safe and
breakdown/damage must not result in
danger;

» work equipment is to be stabilized;

* protection against rupture or
disintegration of work equipment;

 guarding, to prevent access to danger
zones or to stop movements of dangerous
parts before the danger zones are
reached. Guards to be robust; not give
rise to any additional hazards; not be
easily removed or rendered inoperative;
situated at a sufficient distance from the
danger zone; not restrict view of
operating cycle; allow fitting, replacing,
or maintenance by restricting access to
relevant area and without removal of
guard/protection device;

* suitable lighting for working and
maintenance areas;

* maintenance to be possible when work
equipment is shut down. If not possible,
then protection measures to be carried
out outside danger zones;

» work equipment must be appropriate for
preventing the risk of fire or overheating;
discharges of gas, dust, liquid, vapor,
other substances; explosion of the
equipment or substances in it.

Laundry Facility

Provide a supporting floor that is strong and
rigid enough to support—with a reasonable
safety factor and without undue or
objectionable deflection—the weight of the
fully loaded machine and the forces
transmitted by it during operation. Provide
sufficient clearance for machine movement.
Provide any safety guards, fences, restraints,
devices, and verbal and/or posted restrictions
necessary to prevent personnel, machines, or
other moving machinery from accessing the
machine or its path. Provide adequate



1.2

1.3.

1.4.

1.5.

hitte en dampen af te voeren. Zorg voor goede
aansluitingen bij de geinstalleerde machines die
voldoen aan de plaatselijke en landelijke eisen,
vooral voor de elektrische aansluiting.
Opvallende veiligheids informatie, inclusief
aanwijzing die de oorsprong van de elektrische
aansluiting laten zien.

Personeel / Medewerkers
Informeer het personeel over risico vermijding
en het belang van zorg en gezond verstand.
Voorzie het personeel van de veiligheids en
bedienings voorschriften die bij hun funktie
horen. Kontroleer dat het personeel de goede
veiligheids en bedienings procedures hanteert.
Kontroleer of het personeel de waarschuwingen
op de machine en de voorzorgsmaatregelen in
de handleidingen begrijpt en zich eraan houdt.

Veiligheids Onderdelen

Verzeker u ervan dat niemand enig veiligheids
onderdeel van de machine of in de fabriek
weghaalt of buiten gebruik stelt.

Risico-informatie

Op de veiligheidsplaatjes op de machine, in de
veiligheidshandleiding en in de andere
machinehandleidingen wordt belangrijke
informatie over de risico's gegeven. De platen
moeten worden schoongehouden zodat de
informatie goed zichtbaar blijft. Beschadigde
of ontbrekende platen moeten onmiddellijk
worden vervangen. De veiligheidshandleiding
en andere machinehandleidingen moeten te
allen tijde beschikbaar zijn voor het
betreffende personeel. Raadpleeg de
onderhoudshandleiding van de machine voor
onderdeelnummers van veiligheidsplaten. Neem
contact op met de onderdelenafdeling van
Milnor voor vervangende platen of
handleidingen.

Onderhoud

Zorg ervoor dat de machine gekontroleerd en
onderhouden wordt aan de hand van de normen
van de praktijk en met een preventief
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ventilation to carry away heat and vapors.
Ensure service connections to installed
machines meet local and national safety
standards, especially regarding the electrical
disconnect (see the National Electric Code).
Prominently post safety information,
including signs showing the source of
electrical disconnect.

Personnel

Inform personnel about hazard avoidance and
the importance of care and common sense.
Provide personnel with the safety and
operating instructions that apply to them.
Verify that personnel use proper safety and
operating procedures. Verify that personnel
understand and abide by the warnings on the
machine and precautions in the instruction
manuals.

Safety Devices

Ensure that no one eliminates or disables any
safety device on the machine or in the
facility. Do not allow machine to be used
with any missing guard, cover, panel or door.
Service any failing or malfunctioning device
before operating the machine.

Hazard Information

Important information on hazards is provided
on the machine safety placards, in the Safety
Guide, and throughout the other machine
manuals. Placards must be kept clean so
that the information is not obscured. They
must be replaced immediately if lost or
damaged. The Safety Guide and other
machine manuals must be available at all
times to the appropriate personnel. See the
machine service manual for safety placard
part numbers. Contact the Milnor Parts
department for replacement placards or
manuals.

Maintenance

Ensure the machine is inspected and serviced
in accordance with the norms of good
practice and with the preventive maintenance
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Algemene Veiligheids Eisen—Essentiéle informatie voor Management personeel.

onderhouds schema. Vervang banden,
snaarschijven, remschoenen/schijven,
koppelings platen/wielen, hulpwielen, seals,
langsgeleidingen etc. voordat ze geheel
versleten zijn. Onderzoek onmiddelijk mogelijk
bewijs van dreigende storing en doe de
noodzakelijke reparaties (b.v., trommel,
voorfront of frame breuken; aandrijfonderdelen
zoals motoren, vertragingskasten, lagers, etc.,
janken, knarsen, roken, of buitengewoon warm
worden; buigen of kraken van de trommel,
voorfront of frame, etc.; lekkende seals, slangen,
ventielen/afsluiters, etc.) Laat geen onderhoud
plegen door niet gekwalificeerd personeel.

— Einde BIUUUS04 —
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schedule. Replace belts, pulleys, brake
shoes/disks, clutch plates/tires, rollers, seals,
alignment guides, etc. before they are
severely worn. Immediately investigate any
evidence of impending failure and make
needed repairs (e.g., cylinder, shell, or frame
cracks; drive components such as motors,
gear boxes, bearings, etc., whining, grinding,
smoking, or becoming abnormally hot;
bending or cracking of cylinder, shell, frame,
etc.; leaking seals, hoses, valves, etc.) Do not
permit service or maintenance by unqualified
personnel.

— End of BIUUUS04 —
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Intern Elektrisch en Mechanisch Gevaar

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: DUT01 Applic: HDU

Intern Elektrisch en Mechanisch
Gevaar

Veiligheidsplaten—Intern
Elektrisch en Mechanisch

Gevaar [pocument BIUUUS15]

Eén of meer veiligheidsplaten op de machine,
zoals hieronder afgebeeld, maken personeel
attent op de risico's in de machine en in
elektrische behuizingen.

Internal Electrical and
Mechanical Hazards

Safety Placards—Internal
Electrical and Mechanical

Hazards [pocument Bluuus15]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards inside the machine and in electrical
enclosures.

Afbeelding [Figure] 1: Intern Elektrisch en Mechanisch Gevaar [Internal Electrical and Mechanical

Hazards]

ANA
£

Veiligheidswaarschuwingen—
Intern Elektrisch en Mechanisch
Gevaar [pocument BIUUUS11]

Hieronder vindt u informatie over de risico's in
de machine en in elektrische behuizingen.

WARRSCHUWING |I|: Elektrokutie en
(Ver)Brand gevaar door Elektriciteit—
Contact met elektrische spanning kan de dood of
ernstig letsel tot gevolg hebben. In de machine
is elektriciteitsspanning aanwezig , tenzij de
hoofdvoeding van de machine is uitgeschakeld.

* Maak geen elektrische bedienings kast
deuren open.
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Safety Alert Messages—
Internal Electrical and
Mechanical Hazards [pocument

BIUUUS11]

The following are instructions about hazards
inside the machine and in electrical
enclosures.

WARNING [1]: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Contact with
electric power can kill or seriously injure
you. Electric power is present inside the
cabinetry unless the main machine power
disconnect is off.

* Do not unlock or open electric box
doors.
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Intern Elektrisch en Mechanisch Gevaar

» Haal geen kettingen, kappen of panelen
weg.

» Reik niet in de machine of tussen het
frame.

¢ Houdt uzelf en anderen van de machine.

» Zorg dat u weet waar de
hoofdaansluiting van de machine zit en
gebruik deze bij nood om alle elektrische
spanning van de machine uit te
schakelen.

WARRSCHUWING |Z|: Vastloop / Verstrik
en Verpletter Gevaar—Kontakt met
bewegende delen, normaal gesproken
afgeschermd met kettingen, kappen en platen ,
kunnen uw ledematen verpletteren. Deze delen
bewegen automatisch.

» Haal geen kettingen, kappen of panelen
weg.

* Reik niet in de machine of tussen het
frame.

¢ Houdt uzelf en anderen van de machine.

» Zorg dat u weet waar de noodschakelaar,
trekkoorden en/of veiligheids-platen
zitten, en gebruik ze bij nood om de
machine te stoppen.

— Einde BIUUUS21 —

PELLERIN MILNOR CORPORATION

52

* Do not remove guards, covers, or
panels.

* Do not reach into the machine
housing or frame.

» Keep yourself and others off of
machine.

* Know the location of the main
machine disconnect and use it in an
emergency to remove all electric
power from the machine.

WARNING [ 2]: Entangle and Crush
Hazards—Contact with moving
components normally isolated by guards,
covers, and panels, can entangle and crush
your limbs. These components move
automatically.

* Do not remove guards, covers, or
panels.

* Do not reach into the machine
housing or frame.

» Keep yourself and others off of
machine.

» Know the location of all emergency
stop switches, pull cords, and/or kick
plates and use them in an emergency
to stop machine motion.

— End of BIUUUS21 —



3.1.

3.2.

Extern Mechanisch Gevaar

BIUUUS22 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: DUT01 Applic: HDU

Extern Mechanisch Gevaar

Veiligheidsplaten—Extern
Mechanisch Gevaar [pocument

BIUUUS16]

Eén of meer platen op de machine, zoals
hieronder afgebeeld, maken personeel attent op
de risico's aan de voorzijde, zijkanten,
achterzijde of bovenzijde van de machine.

External Mechanical Hazards

Safety Placards—EXxternal
Mechanical Hazards [pocument

BIUUUS16]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards around the front, sides, rear or top of
the machine.

Afbeelding [Figure] 2: Extern Mechanisch Gevaar [External Mechanical Hazards]

I

Veiligheidswaarschuwingen—
Extern Mechanisch Gevaar

[Document BIUUUS12]

Hieronder vindt u informatie over de risico's aan
de voorzijde, zijkanten, achterzijde of
bovenzijde van de machine.

WARRSCHUWING [3]: Verpletter
Gevaar—Alleen Verende/In veren hangende of
staande machines- Ruimte tussen de wand en
het frame kunnen verwijnen en uw ledematen
verpletteren. De wand beweegt tijdens de
werking binnen het frame.

¢ Reik niet in de machine of tussen het
frame.

* Houdt uzelf en ieder ander weg bij
verplaats gebieden en paden.

— Einde BIUUUS22 —
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Safety Alert Messages—
External Mechanical Hazards
[Document BIUUUS12]

The following are instructions about hazards

around the front, sides, rear or top of the
machine.

WARNING [3]: Crush Hazards—
Suspended machines only—Spaces between
the shell and housing can close and crush or
pinch your limbs. The shell moves within the
housing during operation.
* Do not reach into the machine

housing or frame.

» Keep yourself and others clear of
movement areas and paths.

— End of BIUUUS22 —
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41.

4.2.

Trommel en Programma Gevaar

BIUUUS23 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: DUT01 Applic: HDU

Trommel en Programma Gevaar

Veiligheidsplaten—Trommel en
Programma Gevaar [pocument

BIUUUS17]

Eén of meer veiligheidsplaten op de machine,
zoals hieronder afgebeeld, maken personeel
attent op de risico's met betrekking tot de
cilinder en het wasproces.

Cylinder and Processing
Hazards

Safety Placards—Cylinder
and Processing Hazards
[Document BIUUUS17]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards related to the cylinder and laundering
process.

Afbeelding [Figure] 3: Trommel en Programma Gevaar [Cylinder and Processing Hazards]

Veiligheidswaarschuwingen—
Trommel en Programma Gevaar

[Document BIUUUS13]
Hieronder vindt u informatie over de risico's met
betrekking tot de cilinder en het wasproces.

WARRSCHUWING E: Verpletter
Gevaar—Kontakt met de draaiende trommel
kan uw ledematen verpletteren. De trommel zal
ieder object terugslaan waar u hem mee tracht te
stoppen, met de mogelijkheid dat het object u
raakt. De draaiende trommel is normaal
gesproken afgeschermd door de gesloten deur.

* Probeer niet de deur te openen of in de

54

Safety Alert Messages—
Cylinder and Processing

Hazards [pocument Biuuus13]

The following are instructions about hazards
related to the cylinder and laundering
process.

WARNING [4]: Crush Hazards—Contact
with the turning cylinder can crush your
limbs. The cylinder will repel any object you
try to stop it with, possibly causing the object
to strike or stab you. The turning cylinder is
normally isolated by the locked cylinder
door.

* Do not attempt to open the door or
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Trommel en Programma Gevaar

trommel te reiken voordat de trommel
gestopt is.

¢ Plaats niets in de draaiende trommel.

¢ Gebruik de machine niet met een niet
funktionerend veiligheids deurslot

* Alleen Vakken machines- Blijf zelf en
houdt ieder ander bij de trommel en
goederen weg tijdens het (automatisch)
positioneren.

* Gebruik de machine niet met een niet
funktionerende twee- handen besturing.

WARRSCHUWING [5]: Besloten / Te
nauwe Ruimte Gevaar—In de trommel
kruipen kan u doden of verwonden. Gevaar is er
niet alleen voor paniek, verbranding,
vergiftiging, verstikking, hitte uitputting,
biologische vervuiling, elektrokutie en
verplettering.

» Laat geen ongekwalificeerde mensen,
onderhoud, reparaties of modificaties
uitvoeren.

WARRSCHUWING @: Explosie en Brand
Gevaar—Brandbare stoffen kunnen exploderen
of vlam vatten in de trommel, uitlaat, goot of
riool. De machine is ontworpen om te wassen
met water, niet een andere oplossing. Het
werken ermee kan goederen met een chemische
oplossing opleveren met brandbare dampen.

* Gebruik geen brandbare oplossingen bij
het wassen.

» Gebruik de machine niet vor brandbare
wassen. Raadpleeg de lokale brandweer
voorschriften en al uw verzekerings
kantoren.

— Einde BIUUUS23 —
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reach into the cylinder until the
cylinder is stopped.

* Do not place any object in the turning
cylinder.

* Do not operate the machine with a
malfunctioning door interlock.

* Divided cylinder machines only—
Keep yourself and others clear of
cylinder and goods during inching or
Autospot operation.

* Do not operate the machine with
malfunctioning two-hand manual
controls.

WARNING [5]: Confined Space
Hazards—Confinement in the cylinder can
kill or injure you. Hazards include but are not
limited to panic, burns, poisoning,
suffocation, heat prostration, biological
contamination, electrocution, and crushing.

* Do not attempt unauthorized
servicing, repairs, or modification.

WARNING [ 6 : Explosion and Fire
Hazards—Flammable substances can
explode or ignite in the cylinder, drain
trough, or sewer. The machine is designed
for washing with water, not any other
solvent. Processing can cause solvent-
containing goods to give off flammable
vapors.

* Do not use flammable solvents in
processing.

* Do not process goods containing
flammable substances. Consult with
your local fire department/public
safety office and all insurance
providers.

— End of BIUUUS23 —



Veiligheidswaarschuwingen—Onveilige voorwaarde

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: DUT01 Applic: HDU

Veiligheidswaarschuwingen—
Onveilige voorwaarde

Schade en defekt Gevaar

Risico's Door Buiten Gebruik Zijnde
Veiligheids Onderdelen

GEVAAR 7] Vastloop / Verstrik en
Afbreek Gevaar—Veiligheids slot trommel
deur-Werken met de machine met een haperend
veiligheids slot kan het openen van de deur
veroorzaken als de trommel draait en/of tijdens
het starten van een programma met de deur
open, u blootstellend aan de draaiende trommel.

* Gebruik de machine niet met enige
schade of defekten.

WARRSCHUWING : Diverse Risico's—
Werken met de machine met niet werkende
veiligheids voorzieningen kan personeel doden
of verwonden, schade aan de machine
veroorzaken of vernielen,
eigendommen/apparaten vernielen en/of
garantie verspelen.

* Knoei niet met of stel geen veiligheids
voorzieningen buiten werking en werk
niet met de machine met niet
funktionerende veiligheids
voorzieningen. Vraag om gekwalificeerd
onderhouds personeel.

WARRSCHUWING @: Elektrokutie en
(Ver)Brand gevaar door Elektriciteit—
Elektrische bedieningskast deuren-Werken met
de machine met een open elektrische kastdeur

kan u blootstellen aan hoog voltage geleiders in
de kast.

* Maak geen elektrische bedienings kast
deuren open.

WARRSCHUWING [10 |: Vastloop /
Verstrik en Verpletter Gevaar—Kettingen,
kappen en panelen-Werken met de machine met
een ketting, kap of paneel verwijderd stelt u
bloot aan bewegende delen.

* Haal geen kettingen, kappen of panelen
weg.
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Safety Alert Messages—
Unsafe Conditions

Damage and Malfunction
Hazards

Hazards Resulting from
Inoperative Safety Devices

DANGER |7 |: Entangle and Sever
Hazards—Cylinder door interlock—
Operating the machine with a malfunctioning
door interlock can permit opening the door
when the cylinder is turning and/or starting
the cycle with the door open, exposing the
turning cylinder.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [8]: Multiple Hazards—
Operating the machine with an inoperative
safety device can kill or injure personnel,
damage or destroy the machine, damage
property, and/or void the warranty.

* Do not tamper with or disable any
safety device or operate the machine
with a malfunctioning safety device.
Request authorized service.

WARNING [9: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Electric box
doors—Operating the machine with any
electric box door unlocked can expose high
voltage conductors inside the box.

* Do not unlock or open electric box
doors.

WARNING [ 10 |: Entangle and Crush
Hazards—Guards, covers, and panels—
Operating the machine with any guard, cover,
or panel removed exposes moving
components.

* Do not remove guards, covers, or
panels.
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Veiligheidswaarschuwingen—Onveilige voorwaarde

Risico's Door Defekte Mechanische
Onderdelen

WARRSCHUWING [ 11]: Diverse
Risico's—Werken met een beschadigde
machine kan personeel doden of verwonden,
verdere schade of vernieling van de machine,
schade aan eigendommen veroorzaken en/of de
garantie verspelen.

* Werk niet met een beschadigde of niet
goed funktionerende machine. Vraag om
gerechtigd/gemachtigd/gekwalificeerd
onderhouds personeel.

WARRSCHUWING [12]: Explosie en
Machine Schade Gevaar—Trommel-Een
beschadigde trommel kan uiteen vallen tijdens
centrifugeren, de buitentrommel lek maken en
metaal uitstoten op hoge snelheid.

* Gebruik de machine niet met enige
schade of defekten.

WARRSCHUWING [13]: Explosie en
Machine Schade Gevaar—Binnen deur
vergrendelingen (vakken machines)- Een
beschadigde of niet goed zittende vergrendeling
kan de binnen deur doen open gaan tijdens de
werking, daarbij de binnen- en buiten trommel
beschadigend. Een beschadigde trommel kan
uiteen vallen tijdens centrifugeren, de
buitentrommel lek maken en metaal uitstoten op
hoge snelheid.

* Verzeker u ervan dat de binnen deur
secuur vastzit tijdens laden en lossen.

* Gebruik de machine niet met enige
schade of defekten.

WARRSCHUWING [14]: Explosie en
Machine Schade Gevaar—Koppelings en
snelheids switch (machines met meerdere
motoren)-Een defekte koppelings of toeren
veiligheids schakelaar kan de laagtoeren motor
laten draaien tijdens centrifugeren. Hierdoor
zullen de motor en lagers oververhitten en deze
kunnen hierdoor uiteenvallen of op hoge
snelheid metaaldelen rondslingeren.

* Stop de machine onmiddellijk als één
van deze dingen optreedt: dabnormaal
jankend geluid tijdens
persen/centrfugeren oslippend geluid als
centrifugeren eindigt okoppeling blijft
gekoppeld of koppelt opnieuw tijdens
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Hazards Resulting from Damaged
Mechanical Devices

WARNING [11]: Multiple Hazards—
Operating a damaged machine can kill or
injure personnel, further damage or destroy
the machine, damage property, and/or void
the warranty.

* Do not operate a damaged or
malfunctioning machine. Request
authorized service.

WARNING [12]: Explosion Hazards—
Cylinder—A damaged cylinder can rip apart
during extraction, puncturing the shell and
discharging metal fragments at high speed.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [13]: Explosion Hazards—
Inner door latches (divided cylinder
machines)—A damaged or improperly seated
latch can cause the inner door to open during
operation, damaging the cylinder and shell. A
damaged cylinder can rip apart during
extraction, puncturing the shell and
discharging metal fragments at high speed.

* Ensure that the inner door is securely
latched when loading and unloading.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [ 14 ]: Explosion Hazards—
Clutch and speed switch (multiple motor
machines)—A damaged clutch or speed
switch can permit the low speed motor to
engage during extract. This will over-speed
the motor and pulleys and can cause them to
rip apart, discharging metal fragments at high
speed.

+ Stop the machine immediately if any
of these conditions occur: * abnormal
whining sound during extract ¢
skidding sound as extract ends ®
clutches remain engaged or re-engage
during extract



5.2.

5.21.

5.2.2.

centrifugeren.

Gevaar bij onzorgvuldig gebruik

Slordige Bedienings Risico's-
Essentiéle Informatie voor
Bedienings Personeel

(Zie ook Bedienings
Waarschuwingen in de gehele
handleiding)

WARRSCHUWING [15|: Diverse
Risico's—Slordige manier van werken van
personen kan dood of verwonding veroorzaken
van het personeel, kan de machine beschadigen
of vernielen, eigendom/apparaten vernielen
en/of de garantie verspelen.

* Knoei niet met of stel geen veiligheids
voorzieningen buiten werking en werk
niet met de machine met niet
funktionerende veiligheids
voorzieningen. Vraag om gekwalificeerd
onderhouds personeel.

* Werk niet met een beschadigde of niet
goed funktionerende machine. Vraag om
gerechtigd/gemachtigd/gekwalificeerd
onderhouds personeel.

» Laat geen ongekwalificeerde mensen,
onderhoud, reparaties of modificaties
uitvoeren.

* Gebruik de machine niet
tegenovergesteld aan de fabrieks
instrukties.

* Gebruik de machine alleen voor normale
en voorbestemde doeleinden.

* Doorzie de consequenties van werken op
handbediening.

Nalatige Service/Onderhouds
Risico's-Essentiéle Informatie voor
Onderhouds Personeel

(Zie ook onderhouds
waarschuwingen in de gehele
handleiding)

WARRSCHUWING [ 16 |: Elektrokutie en
(Ver)Brand gevaar door Elektriciteit—
Contact met elektrische spanning kan de dood of
ernstig letsel tot gevolg hebben. In de machine

is elektriciteitsspanning aanwezig , tenzij de
hoofdvoeding van de machine is uitgeschakeld.
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Veiligheidswaarschuwingen—Onveilige voorwaarde

Careless Use Hazards

Careless Operation Hazards—Vital
Information for Operator Personnel
(see also operator hazards
throughout manual)

WARNING [15]: Multiple Hazards—
Careless operator actions can kill or injure
personnel, damage or destroy the machine,
damage property, and/or void the warranty.

* Do not tamper with or disable any
safety device or operate the machine
with a malfunctioning safety device.
Request authorized service.

* Do not operate a damaged or
malfunctioning machine. Request
authorized service.

* Do not attempt unauthorized
servicing, repairs, or modification.

* Do not use the machine in any
manner contrary to the factory
instructions.

» Use the machine only for its
customary and intended purpose.

* Understand the consequences of
operating manually.

Careless Servicing Hazards—Vital
Information for Service Personnel
(see also service hazards
throughout manuals)

WARNING [ 16 |: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Contact with
electric power can kill or seriously injure
you. Electric power is present inside the
cabinetry unless the main machine power
disconnect is off.
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Veiligheidswaarschuwingen—Onveilige voorwaarde

* U mag alleen onderhoud aan de machine
uitvoeren als u hiervoor gekwalificeerd
en bevoegd bent. U dient de risico's goed
te begrijpen en te weten hoe u deze kunt
voorkomen.

* Houd u aan de geldende OSHA-norm
voor blokkering/etikettering wanneer
hierom wordt gevraagd in de
onderhoudsinstructies. Buiten de VS
dient u zich aan de OSHA-norm te
houden als er geen andere vervangende
norm van kracht is.

WARRSCHUWING [17 |: Vastloop /
Verstrik en Verpletter Gevaar—Kontakt
met bewegende delen, normaal gesproken
afgeschermd met kettingen, kappen en platen ,
kunnen uw ledematen verpletteren. Deze delen
bewegen automatisch.

* U mag alleen onderhoud aan de machine
uitvoeren als u hiervoor gekwalificeerd
en bevoegd bent. U dient de risico's goed
te begrijpen en te weten hoe u deze kunt
voorkomen.

* Houd u aan de geldende OSHA-norm
voor blokkering/etikettering wanneer
hierom wordt gevraagd in de
onderhoudsinstructies. Buiten de VS
dient u zich aan de OSHA-norm te
houden als er geen andere vervangende
norm van kracht is.

WARRSCHUWING [18]: Besloten / Te
nauwe Ruimte Gevaar—In de trommel
kruipen kan u doden of verwonden. Gevaar is er
niet alleen voor paniek, verbranding,
vergiftiging, verstikking, hitte uitputting,
biologische vervuiling, elektrokutie en
verplettering.

* Reik niet in de trommel voordat deze
geheel is gereinigd, gespoeld,
leeggelopen, afgekoeld en stilgezet.

— Einde BIUUUS14 —
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* Do not service the machine unless
qualified and authorized. Y ou must
clearly understand the hazards and
how to avoid them.

» Abide by the current OSHA
lockout/tagout standard when
lockout/tagout is called for in the
service instructions. Outside the USA,
abide by the OSHA standard in the
absence of any other overriding
standard.

WARNING [17 |: Entangle and Crush
Hazards—Contact with moving
components normally isolated by guards,
covers, and panels, can entangle and crush
your limbs. These components move
automatically.

* Do not service the machine unless
qualified and authorized. You must
clearly understand the hazards and
how to avoid them.

* Abide by the current OSHA
lockout/tagout standard when
lockout/tagout is called for in the
service instructions. Outside the USA,
abide by the OSHA standard in the
absence of any other overriding
standard.

WARNING [18]: Confined Space
Hazards—Confinement in the cylinder can
kill or injure you. Hazards include but are not
limited to panic, burns, poisoning,
suffocation, heat prostration, biological
contamination, electrocution, and crushing.

* Do not enter the cylinder until it has
been thoroughly purged, flushed,
drained, cooled, and immobilized.

— End of BIUUUS14 —
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Instrukcja bezpieczenstwa
[Safety Guide]—

BEBEN DZIELONY | Staph-
Guard® PRALNICOWIROWKI
[Divided Cylinder and Staph-
Guard" Washer-Extractors]

OSTRZEZENIE: Informacje zawarte w niniejszej instrukcji zostaty
przekazane przez Pellerin Milnor Corporation tylko w wersji angielskiej.
Firma Milnor podjeta wszelkie srodki, aby uzyskac¢ ttumaczenie najwyzszej
jakosci, jednakze nie sktada ona zadnych oswiadczen, obietnic ani gwarancji
dotyczacych doktadnosci, kompletnosci czy rzetelnosci informacji zawartych
w instrukcji sporzadzonej w wersji jezykowej innej niz angielska.

Firma Milnor nie podjeta préb sprawdzenia informacji zawartych w wersji
jezykowej innej niz angielska, gdyz ttumaczenie zostato w cato$ci wykonane
przez strone trzecig. Dlatego tez firma Milnor nie odpowiada za btedy
zwigzane z tre$cig lub forma niniejszej instrukcji i zrzeka sie
odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikajgce z korzystania z instrukcji w
wersji jezykowej innej niz angielska.

W zadnym wypadku firma Milnor ani jej przedstawiciele czy tez
pracownicy nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
bezposrednie, posrednie, uboczne, lub wtérne straty, albo szkody
moralne, wynikajace z btedéw lub pominigé w ttumaczeniu, badz tez
bedace nastepstwem stosowania lub niemoznosci zastosowania
niniejszej instrukcji sporzadzonej w wersji jezykowej innej niz
angielska, lub polegania na niej.

PELLERIN MILNOR CORPORATION POST OFFICE BOX 400, KENNER, LOUISIANA 70063 - 0400, U.S.A.
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Stosowane Milnor® produkty wg modelu: [Applicable Milnor®
products by model number:]

42044CP2 42044NP2 42044SP2 42044SP3 42044WP2 42044WP3 60044SP2
60044SP3 60044WP2 60044WP3 72044SP2 72044SP3 72044WP2 72044WP3
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Pralniczego i Bebna (Dokument BIUUUS17) Pralniczego i Begbna [Cylinder and

Processing Hazards]

4.2. Ostrzezenia o niebezpieczenstwie—Zagrozenia ze strony
Procesu Pralniczego i B¢gbna (Dokument BIUUUS13)

5. Ostrzezenia o niebezpieczenstwie—Warunki
niebezpieczne (pokument BIUUUS14)

5.1. Ryzyko Uszkodzen i Nieprawidlowego Funkcjonowania
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Rozdziaty
5.1.1. Zagrozenia Spowodowane Nieczynnymi Urzadzeniami
Zabezpieczajacymi
5.1.2. Zagrozenia Spowodowane Uszkodzeniem Urzadzen
Mechanicznych

5.2. Zagrozenia Wynikajace z Niedbalego Wykorzystania

5.2.1. Zagrozenia Spowodowane Nieostrozna Obstuga—
Informacje Istotne dla Uzytkownika (patrz rowniez w
catej instrukcji: Zagrozenia Uzytkownika)

5.2.2. Zagrozenia Spowodowane Niedbalym Serwisowaniem—
Informacje Istotne dla Serwisantow (patrz rowniez w
innych instrukcjach: Zagrozenia Serwisowania)
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: POLO1 Applic: HDU

Ogéine Wymogi
Bezpieczenstwa—Informacje
Istotne dla Kadry Zarzadzajacej

Niewtasciwa instalacja, zaniechanie
systematycznej konserwacji, nadmierne i/lub
nieodpowiednie naprawy albo wprowadzanie
zmian do maszyny moga spowodowac
niebezpieczenstwo i wypadki 0sob pracujacych
w pralni: ztamania, amputacje konczyn, $mierc¢.
Wtasciciel lub wskazany przez niego
przedstawiciel (wlasciciela/uzytkownika), jest
odpowiedzialny za zapewnienie wtasciwego
dziatania i konserwacji urzadzen w pralni.
Wiasciciel/uzytkownik musi zapoznac sig z
wszystkimi instrukcjami maszyny.
Wiasciciel/uzytkownik powinien kierowac
pytania dotyczace tych instrukcji do
dystrybutora Milnora® lub do departamentu
Serwisu Milnor®.

Wigkszo$¢ instytucji ustalajacych normy
(wlaczajac OSHA w USA i CE w Europie)
wskazuje wtasciciela/uzytkownika jako
jedynego odpowiedzialnego za utrzymanie
bezpieczenstwa w miejscu pracy. Z tego
wzgledu wihasciciel/uzytkownik powinien
zadbaé o nastepujace sprawy:

* rozpoznaé wszystkie przewidywalne
niebezpieczenstwa, ktdére moga wystapic¢ na
terenie jego zaktadu i przedsigwziaé
dziatania majace na celu ochrong jego
personelu, urzadzen i budynku;

» odpowiednio wyposazy¢, przystosowac do
miejsca pracy i odpowiednio konserwowac
wyposazenie tak aby moglo by¢ uzywane
bezpiecznie, bez ryzyka dla zdrowia;

* tam gdzie moze wystapi¢ wyjatkowe
zagrozenie ograniczy¢ dostgp do urzadzen
do 0sob przeszkolonych w zakresie
uzytkowania;

* tylko specjalnie wydelegowani pracownicy
moga naprawia¢, zmienia¢, konserwowac i
serwisowaé maszyny;

» zapewni¢ informacje, instrukcje i szkolenia;

» zapewni¢ konsultacje z pracownikami i/lub
ich przedstawicielami.

Wyposazenie musi zgadzac si¢ z wymogami na
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General Safety
Requirements—Vital
Information for Management

Personnel

Incorrect installation, neglected preventive
maintenance, abuse, and/or improper repairs,
or changes to the machine can cause unsafe
operation and personal injuries, such as
multiple fractures, amputations, or death. The
owner or his selected representative
(owner/user) is responsible for understanding
and ensuring the proper operation and
maintenance of the machine. The owner/user
must familiarize himself with the contents of
all machine instruction manuals. The
owner/user should direct any questions about
these instructions to a Milnor® dealer or the
Milnor® Service department.

Most regulatory authorities (including OSHA
in the USA and CE in Europe) hold the
owner/user ultimately responsible for
maintaining a safe working environment.
Therefore, the owner/user must do or ensure
the following:

* recognize all foreseeable safety hazards
within his facility and take actions to
protect his personnel, equipment, and
facility;

» work equipment is suitable, properly
adapted, can be used without risks to
health or safety, and is adequately
maintained;

» where specific hazards are likely to be
involved, access to the equipment is
restricted to those employees given the
task of using it;

+ only specifically designated workers
carry out repairs, modifications,
maintenance, or servicing;

* information, instruction, and training is
provided;

» workers and/or their representatives are
consulted.

Work equipment must comply with the
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1.1.

Ogolne Wymogi Bezpieczenstwa—Informacije Istotne dla Kadry Zarzgdzajacej

ponizszej liscie. Wihasciciel/uzytkownik musi
sprawdzi¢ czy instalacja i konserwacja
wyposazenia wykonywane sa zgodnie z tymi
wymogami:

 sterowniki powinny by¢ widoczne,
identyfikowalne i oznaczone; umieszczone
na zewnatrz stref niebezpiecznych; nie
moga zwigkszaé ryzyka spowodowanego
niezamierzonym uzyciem;

* system kontroli musi by¢ bezpieczny i
awaria lub uszkodzenie nie moze
powodowac niebezpieczenstwa;

* urzadzenie powinno by¢ wypoziomowane;

» odpowiednia ochrona zapobiegajaca
peknigciu lub rozbiciu wyposazenia;

» zabezpieczenia: ograniczenie dostgpu do
stref niebezpiecznych lub zatrzymanie
ruchomych cz¢éci maszyny przed wejsciem
do stref niebezpieczenstwa. Ochraniacze
musza by¢ mocne, trudne do $ciagnigcia i
zepsucia, umieszczone w odpowiedniej
odlegtosci od strefy niebezpieczenstwa; nie
moga przestania¢ widoku na proces prania,
umozliwia¢ dopasowanie, wymiang lub
konserwacj¢ poprzez ograniczony dostep do
wlasciwych obszardéw, bez usuwania
ochraniaczy/zabezpieczen;

* odpowiednie o$wietlenie stref operacyjnych
i konserwacji.

* konserwacja mozliwa jest gdy urzadzenia sa
wylaczone. Jesli nie ma takiej mozliwosci,
nalezy zabezpieczy¢ strefy niebezpieczne z
zewnatrz;

» odpowiednie wyposazenie, zapobiegajace
powstawaniu pozaréw lub przegrzaniu,
ulatnianiu si¢ gazu, kurzu, ptynéw, oparow i
innych substancji, eksplozjom wyposazenia
lub substancji wewnatrz.

Pomieszczenia Pralni

Nalezy zapewni¢ odpowiednie podtoze,
wystarczajaco solidne i twarde aby wytrzymato—
charakteryzujace si¢ odpowiednim wskaznikiem
bezpieczenstwa, nie zmieniajace ksztattu i
poziomu—cig¢zar calkowicie zatadowanej
maszyny i sity przekazywane przez nig podczas
pracy. Nalezy zapewni¢ odpowiednia przestrzen
dla ruchow maszyny, wszelkie ochraniacze,
ogrodzenia, przeszkody, urzadzenia, i stowne
i/lub pisemne ostrzezenia $cienne, ograniczajace
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requirements listed below. The owner/user
must verify that installation and maintenance
of equipment is performed in such a way as
to support these requirements:

 control devices must be visible,
identifiable, and marked; be located
outside dangerous zones; and not give
rise to a hazard due to unintentional
operation;

* control systems must be safe and
breakdown/damage must not result in
danger;

» work equipment is to be stabilized;

* protection against rupture or
disintegration of work equipment;

 guarding, to prevent access to danger
zones or to stop movements of dangerous
parts before the danger zones are
reached. Guards to be robust; not give
rise to any additional hazards; not be
easily removed or rendered inoperative;
situated at a sufficient distance from the
danger zone; not restrict view of
operating cycle; allow fitting, replacing,
or maintenance by restricting access to
relevant area and without removal of
guard/protection device;

* suitable lighting for working and
maintenance areas;

* maintenance to be possible when work
equipment is shut down. If not possible,
then protection measures to be carried
out outside danger zones;

» work equipment must be appropriate for
preventing the risk of fire or overheating;
discharges of gas, dust, liquid, vapor,
other substances; explosion of the
equipment or substances in it.

Laundry Facility

Provide a supporting floor that is strong and
rigid enough to support—with a reasonable
safety factor and without undue or
objectionable deflection—the weight of the
fully loaded machine and the forces
transmitted by it during operation. Provide
sufficient clearance for machine movement.
Provide any safety guards, fences, restraints,
devices, and verbal and/or posted restrictions
necessary to prevent personnel, machines, or



1.2

1.3.

1.4.

dostep personelu, maszyn i innych ruchomych
urzadzen do maszyn i ich toru ruchu. Nalezy
zapewni¢ odpowiednia wentylacjg, dzigki ktorej
wyciagane jest cieplo i opary. Trzeba si¢
upewnic, ze przyltacza spelniajg lokalne normy i
sa zgodne z prawem danego kraju, szczegdlnie
nalezy zwrdci¢ uwage na wytaczniki
elektryczne (patrz Krajowy Kod Elektryczny).
W miejscu pracy powinny znalez¢ si¢
wyrozniajace si¢ §cienne komunikaty
bezpieczenstwa, z uwzglednieniem znakow
wskazujacych gtéwny wytacznik elektryczny.

Personel

Poinformuj personel o koniecznosci unikania
niebezpieczenstwa, zachowywaniu ostroznosci i
zdrowego rozsadku. Przekaz uzytkownikom
przeznaczone dla nich instrukcje obstugi i
bezpieczenstwa. Sprawdz czy personel
odpowiednio obsluguje maszyng i czy stosuje
odpowiednie procedury pracy i bezpieczenstwa.
Sprawdz czy pracownicy rozumieja i stosuja si¢
do ostrzezen na maszynie i komunikatow
bezpieczenstwa w instrukcjach.

Zabezpieczenia

Upewnij sig, ze nikt nie usuwa lub nie wytacza
ktoregokolwiek z zabezpieczen w maszynie lub
w pomieszczeniu. Nie dopus¢ do tego, aby
maszyna pracowata bez ktorejkolwiek ostony,
pokrywy, panelu lub drzwi. Zanim przystapisz
do obstugi maszyny napraw uszkodzone lub
nieprawidlowo dzialajace czgsci.

Informacje o zagrozeniach

Na plakietkach maszyny, w Instrukcji
bezpieczenstwa i w innych instrukcjach
maszyny zamieszczono wazne informacje
dotyczace zagrozen. Plakietki nalezy
utrzymywaé w czystoSci, tak aby
zamieszczone na nich informacje byly
czytelne. Zagubione lub uszkodzone plakietki
nalezy niezwlocznie wymienia¢ na nowe.
Pracownicy musza mie¢ stale zapewniony
dostep do Instrukeji bezpieczenstwa i innych
instrukcji maszyny. Numery czgsci plakietek

bezpieczenstwa podano w instrukcji serwisowe;.

W celu uzyskania plakietek i instrukcji na
wymiang nalezy skontaktowac¢ si¢ z Dzialem
Czegsci firmy Milnor.
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other moving machinery from accessing the
machine or its path. Provide adequate
ventilation to carry away heat and vapors.
Ensure service connections to installed
machines meet local and national safety
standards, especially regarding the electrical
disconnect (see the National Electric Code).
Prominently post safety information,
including signs showing the source of
electrical disconnect.

Personnel

Inform personnel about hazard avoidance and
the importance of care and common sense.
Provide personnel with the safety and
operating instructions that apply to them.
Verify that personnel use proper safety and
operating procedures. Verify that personnel
understand and abide by the warnings on the
machine and precautions in the instruction
manuals.

Safety Devices

Ensure that no one eliminates or disables any
safety device on the machine or in the
facility. Do not allow machine to be used
with any missing guard, cover, panel or door.
Service any failing or malfunctioning device
before operating the machine.

Hazard Information

Important information on hazards is provided
on the machine safety placards, in the Safety
Guide, and throughout the other machine
manuals. Placards must be kept clean so
that the information is not obscured. They
must be replaced immediately if lost or
damaged. The Safety Guide and other
machine manuals must be available at all
times to the appropriate personnel. See the
machine service manual for safety placard
part numbers. Contact the Milnor Parts
department for replacement placards or
manuals.
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Ogolne Wymogi Bezpieczenstwa—Informacije Istotne dla Kadry Zarzgdzajacej

Konserwacja

Upewnij si¢ czy maszyna jest poddawana
przegladom i naprawom zgodnie z przyjgtymi
zasadami i wg ustalonego harmonogramu prac
konserwacyjnych. Wymieniaj pasy, kota
napedowe, tarcze/szczeki hamulcowe, czgsci
sprzegta, rolki, uszczelniacze, prowadnice, etc.
zanim beda bardzo mocno zuzyte. Natychmiast
sprawdzaj jakiekolwiek sygnaly wskazujace na
grozne uszkodzenia i konieczno$¢ naprawy (np:
trzaski w bebnie, zbiorniku Iub ramie,
piszczenie, tarcie, dymienie lub nadmierne
nagrzewanie si¢ elementow napgdowych takich
jak: silniki, skrzynie biegow, tozyska; zaginanie
lub trzeszczenie bgbna, zbiornika, ramy, etc.;
przeciekanie uszczelnien, wezy elastycznych,
zaworow, etc.). Nie pozwalaj na serwisowanie
lub konserwacjg przez niewykwalifikowany
personel.

— Koniec BIUUUS04 —
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Maintenance

Ensure the machine is inspected and serviced
in accordance with the norms of good
practice and with the preventive maintenance
schedule. Replace belts, pulleys, brake
shoes/disks, clutch plates/tires, rollers, seals,
alignment guides, etc. before they are
severely worn. Immediately investigate any
evidence of impending failure and make
needed repairs (e.g., cylinder, shell, or frame
cracks; drive components such as motors,
gear boxes, bearings, etc., whining, grinding,
smoking, or becoming abnormally hot;
bending or cracking of cylinder, shell, frame,
etc.; leaking seals, hoses, valves, etc.) Do not
permit service or maintenance by unqualified
personnel.

— End of BIUUUS04 —
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2.2,

Wewnetrzne Zagrozenia Elektryczne i Mechaniczne

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: POLO1 Applic: HDU

Wewnetrzne Zagrozenia
Elektryczne i Mechaniczne

Plakietki bezpieczenstwa—
Wewnetrzne Zagrozenia
Elektryczne i Mechaniczne

[Dokument BIUUUS15]

Jedna lub kilka plakietek bezpieczenstwa na
maszynie, podobnych do przedstawionych
ponizej, ostrzega pracownikow przed
zagrozeniami wystepujacymi wewnatrz
maszyny i w szafkach elektrycznych.

Internal Electrical and
Mechanical Hazards

Safety Placards—Internal
Electrical and Mechanical
Hazards [pocument Bluuus15]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards inside the machine and in electrical
enclosures.

Rysunek [Figure] 1: Wewnetrzne Zagrozenia Elektryczne i Mechaniczne [Internal Electrical and

Mechanical Hazards]

ANA

Ostrzezenia o
niebezpieczenstwie—
Wewnetrzne Zagrozenia
Elektryczne i Mechaniczne
[Dokument BIUUUS11]

Ponizej zamieszczono instrukcje dotyczace
zagrozen wystegpujacych wewnatrz maszyny i w
szafkach elektrycznych.

OSTRZEZENIE |I|: Porazenie Pradem i
Ryzyko Poparzen Wywotanych Pradem—
Kontakt z wysokim napigciem grozi $miercia
lub powaznymi obrazeniami. Elementy
wewnatrz obudowy maszyny pozostaja pod
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Safety Alert Messages—
Internal Electrical and
Mechanical Hazards [pocument
BIUUUS11]

The following are instructions about hazards
inside the machine and in electrical
enclosures.

WARNING [1]: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Contact with
electric power can kill or seriously injure
you. Electric power is present inside the
cabinetry unless the main machine power
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Wewnetrzne Zagrozenia Elektryczne i Mechaniczne

napigciem do momentu wylaczenia zasilania

odtacznikiem gtownym.

* Nie odblokowuj i nie otwieraj drzwi
skrzynki elektrycznej.

» Nie $ciagaj ochraniaczy, pokryw lub
paneli.

* Nie si¢gaj do obudowy lub podstawy
maszyny.

* Nie zblizaj si¢ do maszyny. Nie pozwol
aby inni zblizali si¢ do urzadzenia.

* Znajdz miejsce podtaczenia gtowne;j linii
zasilania elektrycznego, skorzystaj z
niego w sytuacji zagrozenia, odtaczajac
cale zasilanie z urzadzenia.

OSTRZEZENIE [2]: Zagrozenie
Wciagniecia i Zmiazdzenia—Dotykanie
ruchomych elementow, ktore standardowo
zakryte sa panelami ochronnymi, pokrywami i
plytami, moze spowodowac¢ wciagnigcie i
zmiazdzenie konczyn. Czgsci te poruszaja si¢
automatycznie.

» Nie $ciagaj ochraniaczy, pokryw lub
paneli.

* Nie siggaj do obudowy lub podstawy
maszyny.

* Nie zblizaj si¢ do maszyny. Nie pozwol
aby inni zblizali si¢ do urzadzenia.

» Zlokalizuj wszystkie wylaczniki
bezpieczenstwa, linki i/lub blachy
zabezpieczajace, skorzystaj z nich w
razie niebezpieczenstwa, zatrzymujac
pracujace urzadzenie.

— Koniec BIUUUS21 —
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disconnect is off.

* Do not unlock or open electric box
doors.

* Do not remove guards, covers, or
panels.

¢ Do not reach into the machine
housing or frame.

» Keep yourself and others off of
machine.

¢ Know the location of the main
machine disconnect and use it in an
emergency to remove all electric
power from the machine.

WARNING [2]: Entangle and Crush
Hazards—Contact with moving
components normally isolated by guards,
covers, and panels, can entangle and crush
your limbs. These components move
automatically.

* Do not remove guards, covers, or
panels.

* Do not reach into the machine
housing or frame.

» Keep yourself and others off of
machine.

* Know the location of all emergency
stop switches, pull cords, and/or kick
plates and use them in an emergency
to stop machine motion.

— End of BIUUUS21 —
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Zewnetrzne Zagrozenia Mechaniczne

BIUUUS22 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: POLO1 Applic: HDU

Zewnetrzne Zagrozenia
Mechaniczne

Plakietki bezpieczenstwa—
Zewnetrzne Zagrozenia

Mechaniczne [pokument BIuuus16]
Jedna lub kilka plakietek bezpieczenstwa na
maszynie, podobnych do przedstawionych
ponizej, ostrzega pracownikow przed
zagrozeniami wystepujacymi z przodu, po
bokach, z tylu i nad maszyna.

External Mechanical Hazards

Safety Placards—External
Mechanical Hazards [pocument

BIUUUS16]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards around the front, sides, rear or top of
the machine.

Rysunek [Figure] 2: Zewnetrzne Zagrozenia Mechaniczne [External Mechanical Hazards]

I

Ostrzezenia o
niebezpieczenstwie—
Zewnetrzne Zagrozenia

Mechaniczne [pokument Bluuus12]
Ponizej zamieszczono instrukcje dotyczace
zagrozen wystepujacych z przodu, po bokach, z
tytu lub nad maszyna.

OSTRZEZENIE [3: Ryzyko
Zmiazdzenia—Tylko maszyny
mickkozawieszone—Przestrzen migdzy
obudowa wewnetrzng i obudowa zewngtrzna
moze si¢ zamkna¢ i zmiazdzy¢ lub $cisnac
Twoje konczyny. Obudowa wewngtrzna porusza
si¢ w obrebie obudowy zewngtrznej podczas
pracy urzadzenia.
* Nie siggaj do obudowy lub podstawy
maszyny.
* Nie przebywaj w obregbie ruchomych
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Safety Alert Messages—
External Mechanical Hazards
[Document BIUUUS12]

The following are instructions about hazards
around the front, sides, rear or top of the
machine.

WARNING [3]: Crush Hazards—
Suspended machines only—Spaces between
the shell and housing can close and crush or
pinch your limbs. The shell moves within the
housing during operation.

¢ Do not reach into the machine
housing or frame.

» Keep yourself and others clear of
movement areas and paths.
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Zewnetrzne Zagrozenia Mechaniczne

czg$ci i na torze ruchu maszyny.
Pamigtaj, aby inni pracownicy rowniez
zachowywali bezpieczna odleglos¢ od
poruszajacych si¢ elementow.

— Koniec BIUUUS22 — — End of BIUUUS22 —
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4.2.

Zagrozenia ze strony Procesu Pralniczego i Bebna

BIUUUS23 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: POLO1 Applic: HDU

Zagrozenia ze strony Procesu
Pralniczego i Bebna

Plakietki bezpieczenstwa—
Zagrozenia ze strony Procesu
Pralniczego i Bebna [pokument

BIUUUS17]

Jedna lub kilka plakietek bezpieczenstwa na
maszynie, podobnych do przedstawionych
ponizej, ostrzega pracownikow przed

zagrozeniami zwigzanymi z b¢gbnem i procesem

prania.

Cylinder and Processing
Hazards

Safety Placards—Cylinder
and Processing Hazards
[Document BIUUUS17]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards related to the cylinder and laundering
process.

Rysunek [Figure] 3: Zagrozenia ze strony Procesu Pralniczego i Bebna [Cylinder and Processing

Hazards]

Ostrzezenia o
niebezpieczenstwie—
Zagrozenia ze strony Procesu
Pralniczego i Bebna [pokument

BIUUUS13]
Ponizej zamieszczono instrukcje dotyczace
zagrozen zwigzanych z bgbnem i procesem
prania.

OSTRZEZENIE [4]: Ryzyko
Zmiazdzenia—Dotykanie obracajacego si¢

begbna moze spowodowaé¢ zmiazdzenie konczyn.
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Safety Alert Messages—
Cylinder and Processing
Hazards [pocument Biuuus13]

The following are instructions about hazards
related to the cylinder and laundering
process.

WARNING [4]: Crush Hazards—Contact
with the turning cylinder can crush your
limbs. The cylinder will repel any object you
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Zagrozenia ze strony Procesu Pralniczego i Bebna

Beben odepchnie kazdy przedmiot, ktorym
bedziesz probowat go zatrzymac, odrzucony
przedmiot moze Cig uderzy¢ lub wbicé sig¢ w
cialo. Obracajacy si¢ beben jest zwykle
oddzielony zamknigtymi drzwiami pralnicy.
* Dopoki beben nie zatrzyma sig, nie
probuj go otwierad i siggac¢ do srodka.
* Nie wrzucaj zadnych przedmiotéw do
obracajacego si¢ bebna.

* Nie uruchamiaj maszyny, w ktorej
wewngtrzny wytacznik drzwi dziata
nieprawidtowo.

» Tylko urzadzenia z dzielonym bgbnem—
Podczas ustawiania skokowego i
ustawiania Autostop, nie zblizaj si¢ i nie
pozwalaj innym zbliza¢ si¢ do begbna i
prania.

* Nie uruchamiaj maszyny, jesli sterownik,
ktory powinien by¢ obstugiwany
oburacz, nie dziata prawidlowo.

OSTRZEZENIE [5|: Zagrozenie
Zamknieta Przestrzenig—Zamknigcie w
bgbnie moze spowodowac §mier¢ lub
skaleczenie. Wérdd zagrozen znajduja si¢ m.in.:
panika, oparzenie, zatrucie, uduszenie,
wyczerpanie z przegrzania, skazenie
biologiczne, porazenie pradem oraz potamanie
ciala.

» Nie dopus¢ do serwisowania oraz
dokonywania napraw i zmian w
urzadzeniu przez nieautoryzowanych
technikow.

OSTRZEZENIE @: Zagrozenie Eksploz;ji i
Pozaru—Substancje palne moga wybuchnaé
lub zapali¢ si¢ w bebnie, korycie spustowym lub
kanale §ciekowym. Maszyna przeznaczona jest
do prania wodnego, nie wolno pra¢ w
rozpuszczalnikach innego typu. Poddanie
procesowi prania rzeczy nasaczonych
rozpuszczalnikami moze spowodowac
wydzielanie si¢ tatwopalnych oparow.
* W procesie prania nie uzywaj palnych
rozpuszczalnikow.
* Nie pierz rzeczy zawierajacych
substancje palne. Skonsultuj si¢ z lokalna
Straza Pozarna/Biurem bezpieczenstwa
publicznego i z ubezpieczycielami.

— Koniec BIUUUS23 —
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try to stop it with, possibly causing the object
to strike or stab you. The turning cylinder is
normally isolated by the locked cylinder
door.

* Do not attempt to open the door or
reach into the cylinder until the
cylinder is stopped.

* Do not place any object in the turning
cylinder.

* Do not operate the machine with a
malfunctioning door interlock.

* Divided cylinder machines only—
Keep yourself and others clear of
cylinder and goods during inching or
Autospot operation.

* Do not operate the machine with
malfunctioning two-hand manual
controls.

WARNING @: Confined Space
Hazards—Confinement in the cylinder can
kill or injure you. Hazards include but are not
limited to panic, burns, poisoning,
suffocation, heat prostration, biological
contamination, electrocution, and crushing.

* Do not attempt unauthorized
servicing, repairs, or modification.

WARNING @: Explosion and Fire
Hazards—Flammable substances can
explode or ignite in the cylinder, drain
trough, or sewer. The machine is designed
for washing with water, not any other
solvent. Processing can cause solvent-
containing goods to give off flammable
vapors.

* Do not use flammable solvents in
processing.

* Do not process goods containing
flammable substances. Consult with
your local fire department/public
safety office and all insurance
providers.

— End of BIUUUS23 —



5.1.

5.1.1.

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: POLO1 Applic: HDU

Ostrzezenia o
niebezpieczenstwie—Warunki
niebezpieczne

Ryzyko Uszkodzen i
Nieprawidiowego
Funkcjonowania

Zagrozenia Spowodowane
Nieczynnymi Urzadzeniami
Zabezpieczajacymi

Niebezpieczenstwo : Zagrozenie
Przyciecia i Zaplatania—Wewngtrzny
zamek drzwi b¢gbna—Praca maszyny z
nieprawidtowo funkcjonujacym wewngtrznym
zamkiem drzwi moze spowodowac otwarcie
drzwi podczas obracania si¢ bebna i/lub
uruchomi¢ urzadzenie z otwartymi drzwiami,
dajac wolny dostep do obracajacego si¢ bebna.
* Nie uruchamiaj maszyny, jesli
podejrzewasz, ze jest uszkodzona lub
pracuje nieprawidtowo.

OSTRZEZENIE : Zagrozenia Inne—
Uruchamianie maszyny z niesprawnymi
zabezpieczeniami moze spowodowac §mier¢ lub
kalectwo pracownikow pralni, uszkodzenie lub
zepsucie maszyny, zepsucie innych maszyn i
przedmiotow w pralni i/lub uniewaznienie
gwarancji.
* Nie manipuluj przy zabezpieczeniach,
nie blokuj zadnego z nich i nie
uruchamiaj maszyny z niesprawnym
zabezpieczeniem. Skontaktuj si¢ z
autoryzowanym serwisem.

OSTRZEZENIE @: Porazenie Pradem i
Ryzyko Poparzen Wywotanych Pradem—
Drzwi do skrzynki elektrycznej—Praca
maszyny z otwartymi drzwiczkami skrzynki
elektrycznej moze wystawi¢ kable wysokiego
napigcia znajdujace w skrzynce, na dzialanie
czynnikéw zewngtrznych.
* Nie odblokowuj i nie otwieraj drzwi

skrzynki elektryczne;.

OSTRZEZENIE [10 : Zagrozenie
Wciagniecia i Zmiazdzenia—Ochraniacze,
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Safety Alert Messages—
Unsafe Conditions

Damage and Malfunction
Hazards

Hazards Resulting from
Inoperative Safety Devices

DANGER |7 |: Entangle and Sever
Hazards—Cylinder door interlock—
Operating the machine with a malfunctioning
door interlock can permit opening the door
when the cylinder is turning and/or starting
the cycle with the door open, exposing the
turning cylinder.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [8]: Multiple Hazards—
Operating the machine with an inoperative
safety device can kill or injure personnel,
damage or destroy the machine, damage
property, and/or void the warranty.

* Do not tamper with or disable any
safety device or operate the machine
with a malfunctioning safety device.
Request authorized service.

WARNING [9: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Electric box
doors—Operating the machine with any
electric box door unlocked can expose high
voltage conductors inside the box.

* Do not unlock or open electric box
doors.

WARNING [ 10 |: Entangle and Crush
Hazards—Guards, covers, and panels—
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Ostrzezenia o niebezpieczenstwie—Warunki niebezpieczne

pokrywy i panele—Praca maszyny bez

ktorejkolwiek pokrywy czy panelu eksponuje

ruchome czgsci.

* Nie $ciagaj ochraniaczy, pokryw lub
paneli.

Zagrozenia Spowodowane
Uszkodzeniem Urzadzen
Mechanicznych

OSTRZEZENIE [11]: Zagrozenia Inne—
Praca uszkodzonej maszyny moze spowodowaé
$mier¢ lub kalectwo personelu, dalsze
uszkodzenie maszyny, obiektu pralni i/lub
uniewaznienie gwarancji.

* Nie uruchamiaj uszkodzonej lub
nieprawidlowo pracujacej maszyny.
Skontaktuj si¢ z autoryzowanym
serwisem.

OSTRZEZENIE [12]: Zagrozenie
Wybuchem—Bgben—Uszkodzony bgben
moze rozpas¢ si¢ w trakcie wirowania, przebic
zbiornik i wyrzuci¢ z duza predkosciag metalowe
fragmenty.
* Nie uruchamiaj maszyny, jesli

podejrzewasz, ze jest uszkodzona lub

pracuje nieprawidtowo.

OSTRZEZENIE [13]: Zagrozenie
Wybuchem—Blokada wewngtrznych drzwi
(maszyna z dzielonym bebnem)—Uszkodzona
lub nieprawidtowo utozona blokada moze
spowodowac otworzenie si¢ wewngtrznych
drzwi podczas prania i uszkodzenie bgbna oraz
zbiornika. Uszkodzony begben moze sig rozpasé
w trakcie wirowania, przebi¢ zbiornik i
wyrzuci¢ z duza predkoscia metalowe
fragmenty.

* Upewnij sig, ze drzwi wewngtrzne sa
bezpiecznie zablokowane podczas
zatadunku 1 wytadunku.

* Nie uruchamiaj maszyny, jesli
podejrzewasz, ze jest uszkodzona lub
pracuje nieprawidtowo.

OSTRZEZENIE [14 ]: Zagrozenie
Wybuchem—Sprzggto i przetacznik predkosci
(maszyny wielosilnikowe)—Uszkodzone
sprzeglo lub przetacznik predkosci moze
spowodowa¢ uruchomienie silnika niskich
obrotow podczas wirowania. Silnik i kota
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Operating the machine with any guard, cover,
or panel removed exposes moving
components.

* Do not remove guards, covers, or
panels.

Hazards Resulting from Damaged
Mechanical Devices

WARNING [11]: Multiple Hazards—
Operating a damaged machine can kill or
injure personnel, further damage or destroy
the machine, damage property, and/or void
the warranty.

* Do not operate a damaged or
malfunctioning machine. Request
authorized service.

WARNING [12]: Explosion Hazards—
Cylinder—A damaged cylinder can rip apart
during extraction, puncturing the shell and
discharging metal fragments at high speed.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [13]: Explosion Hazards—
Inner door latches (divided cylinder
machines)—A damaged or improperly seated
latch can cause the inner door to open during
operation, damaging the cylinder and shell. A
damaged cylinder can rip apart during
extraction, puncturing the shell and
discharging metal fragments at high speed.

* Ensure that the inner door is securely
latched when loading and unloading.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [ 14 : Explosion Hazards—
Clutch and speed switch (multiple motor
machines)—A damaged clutch or speed
switch can permit the low speed motor to
engage during extract. This will over-speed
the motor and pulleys and can cause them to



5.2.

5.21.

napedowe, pracujac z nadmierna predkoscia

obrotowa, moga rozpas¢ si¢ i wyrzucié

metalowe fragmenty z duza predkoscia.

o Jesli wystapi ktorakolwiek z ponizszych
sytuacji natychmiast wylacz maszyne: ¢
dziwny, wyjacy dzwigk podczas
wirowania * odglos $lizgania przy
konczeniu wirowania ¢ podczas
wirowania sprzeglo pozostaje wlaczone
lub wlacza si¢ ponownie.

Zagrozenia Wynikajace z
Niedbatego Wykorzystania

Zagrozenia Spowodowane
Nieostrozng Obstuga—Informacje
Istotne dla Uzytkownika (patrz

réwniez w catej instrukcji: Zagrozenia

Uzytkownika)
OSTRZEZENIE [15]: Zagrozenia Inne—

Nieostrozne dziatanie uzytkownika moze

doprowadzi¢ do $mierci lub kalectwa personelu,

uszkodzenia maszyny i innych urzadzen w
pralni i/lub utratg gwarancji.

* Nie manipuluj przy zabezpieczeniach,
nie blokuj zadnego z nich i nie
uruchamiaj maszyny z niesprawnym
zabezpieczeniem. Skontaktuj si¢ z
autoryzowanym serwisem.

* Nie uruchamiaj uszkodzonej lub
nieprawidlowo pracujacej maszyny.
Skontaktuj si¢ z autoryzowanym
serwisem.

* Nie dopu$¢ do serwisowania oraz
dokonywania napraw i zmian w
urzadzeniu przez nieautoryzowanych
technikow.

* Nie uzywaj maszyny w sposob
niezgodny z instrukcja producenta.

» Korzystaj z maszyny wylacznie w
zamierzonym i zwyczajowym celu.

» Zapoznaj si¢ i zrozum z konsekwencjami
recznej obstugi.
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rip apart, discharging metal fragments at high
speed.

* Stop the machine immediately if any
of these conditions occur: ¢ abnormal
whining sound during extract ¢
skidding sound as extract ends *
clutches remain engaged or re-engage
during extract

Careless Use Hazards

Careless Operation Hazards—Vital
Information for Operator Personnel
(see also operator hazards
throughout manual)

WARNING [15]: Multiple Hazards—
Careless operator actions can kill or injure
personnel, damage or destroy the machine,
damage property, and/or void the warranty.

* Do not tamper with or disable any
safety device or operate the machine
with a malfunctioning safety device.
Request authorized service.

* Do not operate a damaged or
malfunctioning machine. Request
authorized service.

* Do not attempt unauthorized
servicing, repairs, or modification.

* Do not use the machine in any
manner contrary to the factory
instructions.

» Use the machine only for its
customary and intended purpose.

* Understand the consequences of
operating manually.
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5.2.2.

Ostrzezenia o niebezpieczenstwie—Warunki niebezpieczne

Zagrozenia Spowodowane Niedbalym
Serwisowaniem—Informacje Istotne
dla Serwisantéw (patrz rowniez w
innych instrukcjach: Zagrozenia
Serwisowania)

OSTRZEZENIE [16 : Porazenie Pradem i
Ryzyko Poparzen Wywotanych Pradem—
Kontakt z wysokim napigciem grozi $miercia
lub powaznymi obrazeniami. Elementy
wewnatrz obudowy maszyny pozostaja pod
napi¢ciem do momentu wytaczenia zasilania
odlacznikiem gtownym.
* Serwisowania maszyny nie powinny
podejmowac si¢ osoby
niewykwalifikowane i nieuprawnione.
Nalezy zapoznac si¢ z zagrozeniami oraz
sposobami ich unikania.

* Zawsze, gdy instrukcja serwisowa
nakazuje zablokowanie/oznaczenie
zasilania gtdwnego maszyny, nalezy
postepowac zgodnie z obowiazujacymi
normami amerykanskiej agencji OSHA
(w USA). Poza USA nalezy stosowaé
normy OSHA zawsze, gdy brak jest
innych norm nadrzednych.

OSTRZEZENIE [17 ]: Zagrozenie
Wciagniecia i Zmiazdzenia—Dotykanie
ruchomych elementow, ktore standardowo
zakryte sa panelami ochronnymi, pokrywami i
plytami, moze spowodowac¢ wciagnigcie i
zmiazdzenie konczyn. Czgsci te poruszaja si¢
automatycznie.

* Serwisowania maszyny nie powinny
podejmowac si¢ osoby
niewykwalifikowane i nieuprawnione.
Nalezy zapoznac¢ si¢ z zagrozeniami oraz
sposobami ich unikania.

» Zawsze, gdy instrukcja serwisowa
nakazuje zablokowanie/oznaczenie
zasilania gtbwnego maszyny, nalezy
postgpowac zgodnie z obowiazujacymi
normami amerykanskiej agencji OSHA
(w USA). Poza USA nalezy stosowaé
normy OSHA zawsze, gdy brak jest
innych norm nadrzednych.

OSTRZEZENIE [18]: Zagrozenie
Zamknieta Przestrzeniag—Zamknigcie w
bebnie moze spowodowac §mier¢ lub
skaleczenie. Wérdd zagrozen znajduja si¢ m.in.:
panika, oparzenie, zatrucie, uduszenie,
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Careless Servicing Hazards—Vital
Information for Service Personnel
(see also service hazards
throughout manuals)

WARNING [ 16 |: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Contact with
electric power can kill or seriously injure
you. Electric power is present inside the
cabinetry unless the main machine power
disconnect is off.

* Do not service the machine unless
qualified and authorized. You must
clearly understand the hazards and
how to avoid them.

* Abide by the current OSHA
lockout/tagout standard when
lockout/tagout is called for in the
service instructions. Outside the USA,
abide by the OSHA standard in the
absence of any other overriding
standard.

WARNING [17]: Entangle and Crush
Hazards—Contact with moving
components normally isolated by guards,
covers, and panels, can entangle and crush
your limbs. These components move
automatically.

* Do not service the machine unless
qualified and authorized. You must
clearly understand the hazards and
how to avoid them.

» Abide by the current OSHA
lockout/tagout standard when
lockout/tagout is called for in the
service instructions. Outside the USA,
abide by the OSHA standard in the
absence of any other overriding
standard.

WARNING [18]: Confined Space
Hazards—Confinement in the cylinder can
kill or injure you. Hazards include but are not
limited to panic, burns, poisoning,
suffocation, heat prostration, biological



wyczerpanie z przegrzania, skazenie contamination, electrocution, and crushing.
biologiczne, porazenie pradem oraz potamanie « Do not enter the cylinder until it has

ciata. been thoroughly purged, flushed,
* Nie wchodz do bebna dopdki nie drained, cooled, and immobilized.
zostanie on doktadnie wyczyszczony,
oplukany, oprézniony z wody,
schtodzony i unieruchomiony.

— Koniec BIUUUS14 — — End of BIUUUS14 —
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Published Manual Number: MTHDUSO02TR

» Specified Date: 20070511

* As-of Date: 20070511

¢ Access Date: 20070511

¢ Custom: n/a

Applicability: HDU

¢ Language Code: TURO1, Purpose: publication, Format: 2colA

Guvenlik rehberi [Safety
Guide]—

Tamburu bolunmus ve Staph-
Guard® Yikama Sikma Makineleri
[Divided Cylinder and Staph-
Guard" Washer-Extractors]

DIKKAT: Bu el kitabinda bulunan bilgiler, Pellerin Milnor Corporation
tarafindan yalnizcalngilizce olarak saglanmigtir.Milnor kaliteli bir geviri
sunmaya g¢alismistir, fakat Ingilizce olmayan siirimde bulunan bilgilerin
dogrulugu, eksiksizligi veya yeterliligi hakkinda hicbir iddiada bulunmaz, s6z
veya garanti vermez.

Ayrica, ingilizce olmayan siiriimde bulunan bilgiler tamamen bir tigiincii parti
tarafindan saglandigi icin, Milnor bu bilgileri dogrulamak amaciyla bir
girisimde bulunmamistir. Bundan dolayi, Milnor igerik veya bigimdeki
hatalarla ilgili yikiimltligi agikga reddeder ve ingilizce olmayan siiriimde
bulunan bilgilere guvenilmesiyle veya bu bilgilerin kullanilmasinin
sonuglariyla ilgili higbir sorumluluk almaz.

Milnor veya aracilari ya da galisanlari, bu el kitabinin ingilizce olmayan
siirimiiniin kullanilmasi veya kullanilamamasi ya da bu el kitabina
giivenilmesi sonucu herhangi bir sekilde ortaya ¢ikabilecek veya
cevirideki yanhgliklardan, eksikliklerden ya da hatalardan kaynaklanan
dogrudan, dolayl, ceza gerektirici veya sonug olarak ortaya ¢ikan
zararlardan higbir sekilde sorumlu tutulamaz.

PELLERIN MILNOR CORPORATION POST OFFICE BOX 400, KENNER, LOUISIANA 70063 - 0400, U.S.A.
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Uygulanabilir Milnor® Model numarasina gore urunler: [Applicable
Milnor® products by model number:]

42044CP2 42044NP2 42044SP2 42044SP3 42044WP2 42044WP3 60044SP2
60044SP3 60044WP2 60044WP3 72044SP2 72044SP3 72044WP2 72044WP3
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icindekiler Tablosu

igindekiler Tablosu [English table of contents follows]

Boliimler
1. Genel Glivenlik Gereksinimleri — Yonetim
Personeli i¢in Hayati Bilgiler (pokiiman Bluuuso4)
1.1. Camasirhane
1.2. Personel
1.3. Giivenlik Elemanlari
1.4. Tehlike Bilgisi
1.5. Bakim

2. Dahili elektrik ve mekanik Tehlikeler (pokiiman
BIUUUS21)

2.1. Giivenlik Plakalari—Dabhili elektrik ve mekanik Tehlikeler
(Dokiiman BIUUUS15)

2.2. Emniyet Ikaz Mesajlari—Dabhili elektrik ve mekanik
Tehlikeler (Dokiiman BIUUUSI1)

3. Makine Dis tehlikeleri (pokiiman BluuUS22)

3.1. Giivenlik Plakalari—Makine Dis tehlikeleri (Dokiiman
BIUUUS16)

3.2. Emniyet Ikaz Mesajlari—Makine Dis tehlikeleri (Dokiiman
BIUUUS12)

4. Silindir ve igletim tehlikeleri (pokiiman BlUUUS23)

4.1. Giivenlik Plakalari—Silindir ve isletim tehlikeleri (Dokiiman
BIUUUS17)

4.2. Emniyet ikaz Mesajlari—Silindir ve Isletim tehlikeleri
(Dokiiman BIUUUS13)
5. Emniyet ikaz Mesajlari—Giivenli oimayan
Durumlar (pokiiman BluuUS14)

5.1. Hasar ve Ariza Tehlikeleri
5.1.1. Uygunsuz emniyet elemanlarindan kaynaklanan tehlikeler
5.1.2. Mekanik parcalardan kaynaklanan tehlikeler

5.2. Dikkatsizce Kullanimdan dogan Tehlikeler

89

Rakamlar, Tablolar, ve Ekler

Rakam 1: Dahili elektrik ve mekanik
Tehlikeler [Internal Electrical and
Mechanical Hazards]

Rakam 2: Makine Dis tehlikeleri [External
Mechanical Hazards]

Rakam 3: Silindir ve Isletim tehlikeleri
[Cylinder and Processing Hazards]
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icindekiler Tablosu

Boliimler Rakamlar, Tablolar, ve Ekler

5.2.1. Dikkatsiz ¢alistirma Tehlikeleri—Calisma personeli i¢in
hayati bilgiler ( Calistiranlarin yaratabilecegi tehlikeler
i¢in kilavuza bakiniz.)

5.2.2. Dikkatsiz servis Tehlikeleri— Servis Elemanlari i¢in
hayati bilgiler (bakiniz ayrica kullanim kilavuzunda
belirtilmistir)
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1. General Safety Requirements—Vital Information
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1.1. Laundry Facility
1.2. Personnel
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1.4. Hazard Information

1.5. Maintenance

2. Internal Electrical and Mechanical Hazards
(Document BIUUUS21)

2.1. Safety Placards—Internal Electrical and Mechanical
Hazards (Document BIUUUS15)

2.2. Safety Alert Messages—Internal Electrical and Mechanical
Hazards Document BIUUUS11)

3. External Mechanical Hazards (pocument Bluuus22)
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BIUUUSO04 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: TURO1 Applic: HDU

Genel Guvenlik Gereksinimleri
— Yonetim Personeli i¢in Hayati
Bilgiler

Yanlig montaj, ihmal edilmis ariza 6nleyici
bakim, yanlis tamirat, gibi makinedeki
degisiklikler giivenli olmayan kullanim sartlar
olusturabilir, ciddi yaralanmalar, sakatliklar
veya Oliimlere yol acabilir. Makine sahibi veya
temsilcisi makinenin kullanimini ve bakimini
dogru 6grenmek ve uygulamaktan sorumludur.
Kullanict makinenin tiim kullanim kilavuzlarina
riayet etmeli, bilmeli ve asina olmalidir.
Kullanic1 kargilastigi her sorunda Milnor yetkili
servisini ve temsilcilerini bilgilendirmeli ve
sorunlarimi aktarabilmelidir.

Genellikle uygulamada Otoriteler giivenli
calisma ortami yaratilmasi1 hususunu makine
sahibinden bekler ve sorumlu tutarlar.(ABD de
OSHA ve Avrupa’da CE gibi ). Bu nedenle
makine sahibi ve kullanici agagidaki hususlari
temin etmelidir:

» Tesis i¢inde ongorilebilir personele,
makinelere, ve tesise zarar verebilecek
biitiin tehlikeleri ve riskleri giderecek
sekilde ¢alisma yapilmali, tedbir alinmalidir,

* Calisma ekipmanlar1 uygun, diizgiin adapte
edilmis, diizgiin uyarlamis ve saglikli,
giivenlikli bir sekilde kullanilabilmelidir;

 Belli bagh tehlikeleri 6ngéremeyecek veya
sebep olabilecek personelin makineye
miidahalesi ve ¢alistirmasi sakincalidir ve
gorevlendirilmemelidir.

» Sadece yetkili, donanimli, teknisyen tamirat,
degisiklik, bakim ve servis hizmeti
yapabilir;

* Bilgi, talimat, ve egitim verilmekte ve
saglanmaktadir;

+ Isciler ve /veya onlarin temsilcilikleri
danisma halinde olmalilar.

Caligsma ekipmanlar1 asagida belirtilen istekleri
kargilamalidir. Mal sahibi veya kullanict bu
istekleri karsilamak ve desteklemek amagli
makinelerin montajini ve ve bakimini talep ve
temin etmelidir:
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General Safety
Requirements—Vital
Information for Management

Personnel

Incorrect installation, neglected preventive
maintenance, abuse, and/or improper repairs,
or changes to the machine can cause unsafe
operation and personal injuries, such as
multiple fractures, amputations, or death. The
owner or his selected representative
(owner/user) is responsible for understanding
and ensuring the proper operation and
maintenance of the machine. The owner/user
must familiarize himself with the contents of
all machine instruction manuals. The
owner/user should direct any questions about
these instructions to a Milnor® dealer or the
Milnor® Service department.

Most regulatory authorities (including OSHA
in the USA and CE in Europe) hold the
owner/user ultimately responsible for
maintaining a safe working environment.
Therefore, the owner/user must do or ensure
the following:

* recognize all foreseeable safety hazards
within his facility and take actions to
protect his personnel, equipment, and
facility;

» work equipment is suitable, properly
adapted, can be used without risks to
health or safety, and is adequately
maintained;

» where specific hazards are likely to be
involved, access to the equipment is
restricted to those employees given the
task of using it;

+ only specifically designated workers
carry out repairs, modifications,
maintenance, or servicing;

* information, instruction, and training is
provided;

» workers and/or their representatives are
consulted.

Work equipment must comply with the
requirements listed below. The owner/user
must verify that installation and maintenance
of equipment is performed in such a way as
to support these requirements:
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Genel Glvenlik Gereksinimleri — Ydnetim Personeli igin Hayati Bilgiler

» Kontrol aletleri goriilebilir olacak,
tanimlanmig ve isaretlenmis olacaktir.
Tehlike bolgesinin disinda olacak;
operasyon hatalarini yiikseltici nitelikte
olmamalidir;

» Kontrol sistemi giivende olmalidir
ariza/¢okme durumlarinda tehlikeli sonug
dogurmamalidir;

* (Calisma makineleri dengelenecek makineler
degildir;

* Calisma makineleri arasinda uyum
saglanmalidir;

 Tehlikeli bolgeyi koruma veya tehlike
yaratabilecek hareketli aksamlarin
calismasini durdurmak gerekmektedir.
Koruma saglam olmalidir. Hasar durumunu
yikseltmemelidir. Hem bakim , servis ve
tamirat1 saglamali hem de tehlikeleri
bertaraf edecek onlemleri icermelidir.

» Bakim ve c¢aligma alaninda uygun
1siklandirma;

* Calisma ekipmanlar kapatildiginda bakim
imkan1 olmalidir. Eger miimkiin degilse
tehlike sathindan koruyucu dnlemlerin
alinmasi gereklidir;

* Makineler asir1 1sinma ve yangin
risklerinden uzak tutulmalidir; egzost atimi,
kir, su sizmasi, buharlagma, gibi risk unsuru
olabilecek olumsuzluklar giderici olmalidir.

Camasirhane

Saglam zeminde ve destekleyici rijit sekilde
kurulmali,— mantikl1 giivenlik 6nlemleriyle,
yerli yerinde ve sapmasiz —} ve tam yikli
calismada tiim agirhik yiiklerinin olusturdugu ve
transfer ettigi giliciin hesaplanmasi
gerekmektedir. Makineler arasinda hareket
serbestligi tantyacak mesafeler birakilmalidir.
Gerekli giivenlik tedbirlerinin, ilgisiz kimseleri
onleyecek, zarar gormelerini bertaraf edecek,
hareketli pargalardan uzaklastiracak sekilde
temin edilmesi gerekmektedir. Havalandirmanin
uygunlugu, buhar ve sicakligin atilmasi
acisindan onemlidir. Uygun olmalidir. Montajin
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 control devices must be visible,
identifiable, and marked; be located
outside dangerous zones; and not give
rise to a hazard due to unintentional
operation;

* control systems must be safe and
breakdown/damage must not result in
danger;

» work equipment is to be stabilized;

* protection against rupture or
disintegration of work equipment;

 guarding, to prevent access to danger
zones or to stop movements of dangerous
parts before the danger zones are
reached. Guards to be robust; not give
rise to any additional hazards; not be
easily removed or rendered inoperative;
situated at a sufficient distance from the
danger zone; not restrict view of
operating cycle; allow fitting, replacing,
or maintenance by restricting access to
relevant area and without removal of
guard/protection device;

* suitable lighting for working and
maintenance areas;

* maintenance to be possible when work
equipment is shut down. If not possible,
then protection measures to be carried
out outside danger zones;

» work equipment must be appropriate for
preventing the risk of fire or overheating;
discharges of gas, dust, liquid, vapor,
other substances; explosion of the
equipment or substances in it.

Laundry Facility

Provide a supporting floor that is strong and
rigid enough to support—with a reasonable
safety factor and without undue or
objectionable deflection—the weight of the
fully loaded machine and the forces
transmitted by it during operation. Provide
sufficient clearance for machine movement.
Provide any safety guards, fences, restraints,
devices, and verbal and/or posted restrictions
necessary to prevent personnel, machines, or
other moving machinery from accessing the
machine or its path. Provide adequate
ventilation to carry away heat and vapors.



1.2

1.3.

1.4.

1.5.

uluslar aras1 ve ulusal normlara uygun ve
makinenin taleplerini karsilayacak sekilde
yapilmalidir. Ozellikle elektrik baglantilarinda (
Ulusal elektrik standardi ) bilinmelidir.Gerekli
elektrik uyarilar1 yapilmalidir.

Personel

Genel tehlikelerden uzaklastirict uyarilar
personele iletilmelidir. Sagduyunun gerektirdigi
hassasiyet talep edilmelidir. Genel giivenlik
kurallariin 6gretildigi kilavuzun el altinda
olmas1 okunmasi ve uygulanmasi saglanmalidir.
Tehlikelerin neler olabilecegi agikca iletilmeli
ve dikkatli olmalar1 ve giivenligi 6n planda
tutmalar1 tembih edilmelidir.

Guvenlik Elemanlari

Makinenin giivenlik aksamlarinin devre dist
kalmayacagini ve birakilamayacagini temin
edin. Eksik parg¢a ile, koruyucu kapak, panel ve
aksamla calistirilmamasi gerektigini kesin bir
dille bildirin. Makineyi ¢alistirmadan 6nce
arizali veya hasarli aksami, pargayi kesinlikle
tamir ettirin.

Tehlike Bilgisi

Giivenlik kilavuzunda giivenlik plakalarindan
onemle bahsedilmektedir. Makine kullanim
kilavuzunda bulmak miimkiindiir. Plakalar
temiz ve okunakh olarak korunmahdir.
Kayboldugunda veya bozuldugunda
yenilenmelidir. Giivenlik kilavuzu her zaman
personelin ulasabilecegi bir yerde el altinda
tutulmahdir. Kullanim kilavuzunda giivenlik
plakalar1 par¢a numaralari bulunabilir. Milnor
den bunlar talep edilebilir.

Bakim

Makinenin ariza dnleyici bakim standartlarina
gore bakildigi, incelendigi ve kontrol
edildiginden emin olun ve saglaym. Zamaninda
degismesi gereken kisimlari , kayis, lastik, conta
vs gibi yipranan kisimlarin degistirilmesini
saglaym. Bu tip aksamlar degismesi gereken
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Ensure service connections to installed
machines meet local and national safety
standards, especially regarding the electrical
disconnect (see the National Electric Code).
Prominently post safety information,
including signs showing the source of
electrical disconnect.

Personnel

Inform personnel about hazard avoidance and
the importance of care and common sense.
Provide personnel with the safety and
operating instructions that apply to them.
Verify that personnel use proper safety and
operating procedures. Verify that personnel
understand and abide by the warnings on the
machine and precautions in the instruction
manuals.

Safety Devices

Ensure that no one eliminates or disables any
safety device on the machine or in the
facility. Do not allow machine to be used
with any missing guard, cover, panel or door.
Service any failing or malfunctioning device
before operating the machine.

Hazard Information

Important information on hazards is provided
on the machine safety placards, in the Safety
Guide, and throughout the other machine
manuals. Placards must be kept clean so
that the information is not obscured. They
must be replaced immediately if lost or
damaged. The Safety Guide and other
machine manuals must be available at all
times to the appropriate personnel. See the
machine service manual for safety placard
part numbers. Contact the Milnor Parts
department for replacement placards or
manuals.

Maintenance

Ensure the machine is inspected and serviced
in accordance with the norms of good
practice and with the preventive maintenance
schedule. Replace belts, pulleys, brake
shoes/disks, clutch plates/tires, rollers, seals,
alignment guides, etc. before they are
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Genel Glvenlik Gereksinimleri — Ydnetim Personeli igin Hayati Bilgiler

zamanlarda gerekli uyarilar bildirirler. Bunlarin
zamaninda degismesi sonralart meydana
gelebilecek biiylik arizalarin 6niine geger, ve
makineyi korur. Ancak bazi arizalarin yetkili
servis tarafindan goriilmesinde biiyiik fayda
vardir. ( Ornegin, tambur, motor arizasi, disli
kutulari, siirtme, motordan duman gelmesi, koku
gelmesi, anormal sicaklik olmasi, valflerin,
hortumlarin sizdirmasi gibi ¢esitli ariza
durumlarinda )

— Sonu BIUUUS04 —
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severely worn. Immediately investigate any
evidence of impending failure and make
needed repairs (e.g., cylinder, shell, or frame
cracks; drive components such as motors,
gear boxes, bearings, etc., whining, grinding,
smoking, or becoming abnormally hot;
bending or cracking of cylinder, shell, frame,
etc.; leaking seals, hoses, valves, etc.) Do not
permit service or maintenance by unqualified
personnel.

— End of BIUUUS04 —
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2.2,

Dahili elektrik ve mekanik Tehlikeler

BIUUUS21 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: TURO1 Applic: HDU

Dahili elektrik ve mekanik
Tehlikeler

Guvenlik Plakalari—Dahili
elektrik ve mekanik Tehlikeler

[Dokiiman BIUUUS15]
Makinenin istiindeki bir veya birden fazla

giivenlik plakasi olacaktir, asagidakilere benzer,

elektrik baglantilari ile ve makineden
kaynaklanacak tehlikelere karsi.

Internal Electrical and
Mechanical Hazards

Safety Placards—Internal
Electrical and Mechanical

Hazards [pocument Bluuus15]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards inside the machine and in electrical
enclosures.

Rakam [Figure] 1: Dahili elektrik ve mekanik Tehlikeler [Internal Electrical and Mechanical Hazards]

ANA

Emniyet ikaz Mesajlari—Dahili
elektrik ve mekanik Tehlikeler
[Dokiiman BIUUUS11]

Asagidakiler, makine igindeki ve elektrik
baglantilarindaki tehlike talimatlaridir.

UYARI m: Elektrik garpmasi ve kisa

devre yangin Tehlikesi—Elektrik ile temas

etmeyin. Oliim veya ciddi kalic1 sakatliklara
sebep olabilir. Makinenin ana salteri acik iken
elektrik panosuna miidahale etmeyin. Panoda
calisma yapmadan 6nce mutlaka ana salteri
kapatiniz.

* Elektrik panosu kapaklarini agmayin
yada kapatmayin.
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Safety Alert Messages—
Internal Electrical and
Mechanical Hazards [pocument

BIUUUS11]

The following are instructions about hazards
inside the machine and in electrical
enclosures.

WARNING [1]: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Contact with
electric power can kill or seriously injure
you. Electric power is present inside the
cabinetry unless the main machine power
disconnect is off.

* Do not unlock or open electric box
doors.

* Do not remove guards, covers, or
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Dahili elektrik ve mekanik Tehlikeler

» Koruyucuyu, kapagi ve panelleri
kaldirmayin.

* Makinenin ana yapisini bozmayin.

¢ Kendinizi ve baskalarin1 makineden uzak
tutun.

* Makinenin ana salterinin nerede
oldugunu 6greniniz ve acil
miidahalelerde nereden kapatacaginizi
biliniz.

UYARI @: Dolanma ve sikisma
tehlikeleri—Hareketli pargalarla temas
normalde kapak, panel gibi elemanlarla
korunmustur, ancak kol veya bir tarafinizin

ezilme ve sikismasi konusuna dikkat ediniz. Bu

komponentler otomatik olarak harekete
gectiginden yaratabilecegi tehlikelere karst
onlem almiz.

» Koruyucuyu, kapagi ve panelleri
kaldirmayn.

* Makinenin ana yapisini bozmayin.

» Kendinizi ve bagkalarini makineden uzak
tutun.

* Acil stop sviglerinin nerede oldugunu
biliniz, ihtiya¢ oldugunda kabloyu
¢ekiniz ve makinenin bu butonuna
basarak makineyi durdurunuz.

— Sonu BIUUUS21 —
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panels.

¢ Do not reach into the machine
housing or frame.

» Keep yourself and others off of
machine.

¢ Know the location of the main
machine disconnect and use it in an
emergency to remove all electric
power from the machine.

WARNING [ 2]: Entangle and Crush
Hazards—Contact with moving
components normally isolated by guards,
covers, and panels, can entangle and crush
your limbs. These components move
automatically.

* Do not remove guards, covers, or
panels.

* Do not reach into the machine
housing or frame.

» Keep yourself and others off of
machine.

* Know the location of all emergency
stop switches, pull cords, and/or kick
plates and use them in an emergency
to stop machine motion.

— End of BIUUUS21 —
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3.2.

Makine Dis tehlikeleri

BIUUUS22 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: TURO1 Applic: HDU

Makine Dis tehlikeleri

Gilivenlik Plakalari—Makine Dig
tehlikeleri [pokiiman BluuUS16]

Personeli uyaracak sekilde makinenin
Onilinde,asagidakiler benzer, arkasinda ve
yanlarinda giivenlik plakalar olacaktir.

External Mechanical Hazards

Safety Placards—EXxternal
Mechanical Hazards [pocument

BIUUUS16]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards around the front, sides, rear or top of
the machine.

Rakam [Figure] 2: Makine Dis tehlikeleri [External Mechanical Hazards]

I

Emniyet ikaz Mesajlari—Makine
Dis tehlikeleri [pokiiman Bluuus12]

Asagidaki tehlikeler, makinenin dig aksami ile
ilgilidir, 6n, arka, yanlar ve iistii ile ilgili.

UYARI @: Sikigsma, ezilme tehlikeleri—
Sadece suspanse makineler igin — Makine
cergevesi ile aksamlart koruyan cati arasindaki
mesafede viicudunuzun herhangi bir uzvuna
gasar gelmemesine dikkat ediniz. Makine
gercevesi mahfaza ile birlikte hareket eder.

e Makinenin ana yapisini bozmayin.

» Hareketli kisimlardan kendinizi ve
digerlerini giivenli uzaklikta tutunuz.

— Sonu BIUUUS22 —
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Safety Alert Messages—
External Mechanical Hazards
[Document BIUUUS12]

The following are instructions about hazards
around the front, sides, rear or top of the
machine.

WARNING [3]: Crush Hazards—
Suspended machines only—Spaces between
the shell and housing can close and crush or
pinch your limbs. The shell moves within the
housing during operation.

¢ Do not reach into the machine
housing or frame.

» Keep yourself and others clear of
movement areas and paths.

— End of BIUUUS22 —
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4.2.

Silindir ve isletim tehlikeleri

BIUUUS23 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: TURO1 Applic: HDU

Silindir ve igletim tehlikeleri

Guvenlik Plakalari—Silindir ve
Isletim tehlikeleri pokiiman BluUUS17]

Personeli uyaracak sekilde makinenin
oniinde,asagidakiler benzer, arkasinda ve
yanlarinda, tambur ve ¢amasir yikama giivenlik
plakalar1 olacaktir.

Cylinder and Processing
Hazards

Safety Placards—Cylinder
and Processing Hazards
[Document BIUUUS17]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards related to the cylinder and laundering
process.

Rakam [Figure] 3: Silindir ve igletim tehlikeleri [Cylinder and Processing Hazards]

Emniyet ikaz Mesajlar—Silindir
ve Isletim tehlikeleri [pokiiman

BIUUUS13]
Asagidaki talimatlar, silindir ve ¢amasir yikama
ile ilgili tehlikeleri ifade etmektedir.

UYARI E: Sikigma, ezilme tehlikeleri—
Donen silindir ile temas eklemlerinize zarar
verebilir. Tambur durdurucu herhangi bir
girisimizi reddedebilir. Silindiri bir aletle
durdurursaniz size batabilir, zarar verebilir. Bu
tiir girisimlerden uzak durun.

* Silindir durmadik¢a, durdurma ve veya
ulagsmaya calisma gibi girisimlerde
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Safety Alert Messages—
Cylinder and Processing

Hazards [pocument Biuuus13]

The following are instructions about hazards
related to the cylinder and laundering
process.

WARNING [4]: Crush Hazards—Contact
with the turning cylinder can crush your
limbs. The cylinder will repel any object you
try to stop it with, possibly causing the object
to strike or stab you. The turning cylinder is
normally isolated by the locked cylinder
door.

* Do not attempt to open the door or
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Silindir ve isletim tehlikeleri

bulunmayiniz.

e Done tambura herhangi bir obje
sokmayn.

* Arnzali durumlarda makineyi
calistirmayiniz.

¢ Sadece tamburu boliinmiis makineler
icin—Otomatik durma isleminde ve
tamburu ayarlarken giivenli uzaklikta
olmayz siirdiiriin.

» Makineyi two-hand manuel kontrolu
arizali iken ¢alistirmayiniz.

UYARI @: Sinirh yer Tehlikeleri—Tambur
igine skigmak ciddi yaralanmaya ve hatta
oldirmeye yol agabilir. Panik, yanmalar,
zehirlenme, biyolojik tehlike gibi olumsuzluklar
tehlikeler arasinda sayilabilir fakat bunlarla
limitli degildir.
¢ Yetkisiz servis alama, tamirat ve bakim

veya degisiklik yapilmamalidir.

UYARI @: Parlama, patlama ve Yangin
tehlikeleri —Parlayici yanict maddeler,
tamburda patlama veya beklenmedik sonuglar
yaratabilir. Drenaj1 direkt olarak gidere atin.
Makine su ile yikamak iizere imal edilmistir.
Asla solvent kullanmayiniz. Solvent igerikli
camagir yikamak yanan veya parlayan bir buhar
yaratabilir.

* Makine caligtyorken alev alici solvent
kullanmayiniz.

* Alev alici malzeme igeren ¢amasiri
yikamayin ve igleme almayiniz. Bunun
icin yerel kuruluslardan yardim isteyiniz.

— Sonu BIUUUS23 —
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reach into the cylinder until the
cylinder is stopped.

* Do not place any object in the turning
cylinder.

* Do not operate the machine with a
malfunctioning door interlock.

* Divided cylinder machines only—
Keep yourself and others clear of
cylinder and goods during inching or
Autospot operation.

* Do not operate the machine with
malfunctioning two-hand manual
controls.

WARNING [5]: Confined Space
Hazards—Confinement in the cylinder can
kill or injure you. Hazards include but are not
limited to panic, burns, poisoning,
suffocation, heat prostration, biological
contamination, electrocution, and crushing.

* Do not attempt unauthorized
servicing, repairs, or modification.

WARNING [ 6 : Explosion and Fire
Hazards—Flammable substances can
explode or ignite in the cylinder, drain
trough, or sewer. The machine is designed
for washing with water, not any other
solvent. Processing can cause solvent-
containing goods to give off flammable
vapors.

¢ Do not use flammable solvents in
processing.

* Do not process goods containing
flammable substances. Consult with
your local fire department/public
safety office and all insurance
providers.

— End of BIUUUS23 —
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Emniyet ikaz Mesajlar—Giivenli olmayan Durumlar

BIUUUS14 (Published) Book specs- Dates: 20070511 /20070511 / 20070511 Lang: TURO1 Applic: HDU

Emniyet ikaz Mesajlari—Giivenli
olmayan Durumlar

Hasar ve Ariza Tehlikeleri

Uygunsuz emniyet elemanlarindan
kaynaklanan tehlikeler

TEHLIKE [7: Dolanma ve Yirtiima
Tehlikeleri—Tambur kapisinin kilitlenmesi —
Makineyi arizali kapi kilidi ile ¢calistirmak,
silindir, tambur ¢aligirken makinenin kapisinin
acilmasi izin verebilecek, veya kapr agik iken
makineyi calistirmaya izin verebileceginden
sakincali bir durum olacaktir.

* Agcik ve belli hasar ve ariza durumlarinda
makineyi ¢alistirmayiniz.

UYARI : CGoklu Tehlike—Uygun olmayan
giivenlik aksamlar1 ile makineyi ¢alistirmak,
oOliime ve veya ciddi yaralanmalara yol agabilir.
Ayrica makineye de kalici hasar verebilir. Bu
durumda garanti kapsamindan ¢ikar.

* Makinenin emniyet elemanlarini devre
dis1 birakacak sekilde ¢aligtirmayin, veya
arizal giivenlik elemanlart ile
calistirmayn. Yetkili servise bagvurun.

UYARI @: Elektrik garpmasi ve kisa
devre yangin Tehlikesi—Elektrik kutusu
kapaklari— Makineyi elektrik kapaklarini agik
halde calistirmayiniz. Aksi halde arzu edilmeyen
yliksek voltajlara maruz kalinabilir.

* Elektrik panosu kapaklarini agmayin
yada kapatmayn.

UYARI : Dolanma ve sikigma
tehlikeleri—Koruyucu kapak ve paneller —
Makineyi herhangi bir koruyucu kapak ve paneli
acik halde iken ¢alistirmak aksamlarin yerinden
¢ikmasina yol agar.
* Koruyucuyu, kapagi ve panelleri

kaldirmayn.
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Safety Alert Messages—
Unsafe Conditions

Damage and Malfunction
Hazards

Hazards Resulting from
Inoperative Safety Devices

DANGER |7 |: Entangle and Sever
Hazards—Cylinder door interlock—
Operating the machine with a malfunctioning
door interlock can permit opening the door
when the cylinder is turning and/or starting
the cycle with the door open, exposing the
turning cylinder.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [8]: Multiple Hazards—
Operating the machine with an inoperative
safety device can kill or injure personnel,
damage or destroy the machine, damage
property, and/or void the warranty.

* Do not tamper with or disable any
safety device or operate the machine
with a malfunctioning safety device.
Request authorized service.

WARNING [9: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Electric box
doors—Operating the machine with any
electric box door unlocked can expose high
voltage conductors inside the box.

* Do not unlock or open electric box
doors.

WARNING [ 10 |: Entangle and Crush
Hazards—Guards, covers, and panels—
Operating the machine with any guard, cover,
or panel removed exposes moving
components.

* Do not remove guards, covers, or
panels.
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Emniyet ikaz Mesajlar—Giivenli olmayan Durumlar

Mekanik parcgalardan kaynaklanan
tehlikeler

UYARI[11]: Coklu Tehlike—Hasar gormiis
makineyi ¢calistirmak ¢alisani 6ldiirebilir, veya
kalic1 yaralanmasina yol agabilir. Yada
makineye daha fazla hasar verebilir ve
garantisini kaldirabilir.

* Arnzali veya hasarli makineyi
kullanmayn. Yetkili servisi isteyin.

UYARI[12]: Patlama Tehlikeleri—Tambur

—Hasarli tambur sikma evresinde yalpalayarak

gevresine garpabilir, siirtiinebilir, metali

agindirabilir ve yiiksek devirde kirilmalara yol

acabilir.

» Acik ve belli hasar ve ariza durumlarinda
makineyi ¢alistirmayiniz.

UYARI | 13]: Patlama Tehlikeleri—i¢ kap:
stirgiileri ( tamburu boliinmiis makineler i¢in }—
Diizgiin olmayan veya hasarli siirgii ve i¢ kilit
caligma esnasinda i¢ kapinin agilmasina yol
acabilir ve tamburda ciddi hasarlar yaratabilir.
Bdyle bir durumda tambur siirtebilir, metal
agindirabilir ve yliksek devir stkmada ciddi
metal par¢alanmasina yol agabilir.

* Yiikleme ve bosalma sonrasi i¢i kapinin
kilidinin tamamen ve giivenli olarak
kapandigindan emin olun.

» Acik ve belli hasar ve ariza durumlarinda
makineyi calistirmayiniz.

UYARI [14]: Patlama Tehlikeleri—Kavrama
ve hiz sivigi (¢oklu motor makineleri)}—
Kavrama ve hiz sivigini arizali olmasi sikma
asamasinda diisiik hizda motorun galismasina
izin verecektir. Sonrasinda asirt motor
hizlanmasi olusturacak vida, conta, pul
gevsemesi olusturup diigmelerine ve motorun
istenmeyen sekilde ¢aligmasina yol agabilir.

* Yukaridakilerin olumsuzluklarin
herhangi biri meydana geldiginde derhal
makineyi durdurun:  stkma agsamasinda
anormal inleme duyuldugunda ¢ sikma
sonunda yanlara kayma sesi olustugunda
* kavrama hala siiriiyor veya yeniden
kavramaya geciyorsa gibi.

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Hazards Resulting from Damaged
Mechanical Devices

WARNING [11]: Multiple Hazards—
Operating a damaged machine can kill or
injure personnel, further damage or destroy
the machine, damage property, and/or void
the warranty.

* Do not operate a damaged or
malfunctioning machine. Request
authorized service.

WARNING [12]: Explosion Hazards—
Cylinder—A damaged cylinder can rip apart
during extraction, puncturing the shell and
discharging metal fragments at high speed.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [13]: Explosion Hazards—
Inner door latches (divided cylinder
machines)—A damaged or improperly seated
latch can cause the inner door to open during
operation, damaging the cylinder and shell. A
damaged cylinder can rip apart during
extraction, puncturing the shell and
discharging metal fragments at high speed.

* Ensure that the inner door is securely
latched when loading and unloading.

* Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [ 14 ]: Explosion Hazards—
Clutch and speed switch (multiple motor
machines)—A damaged clutch or speed
switch can permit the low speed motor to
engage during extract. This will over-speed
the motor and pulleys and can cause them to
rip apart, discharging metal fragments at high
speed.

* Stop the machine immediately if any
of these conditions occur: * abnormal
whining sound during extract ¢
skidding sound as extract ends
clutches remain engaged or re-engage
during extract



5.2.

5.21.

5.2.2.

Dikkatsizce Kullanimdan dogan
Tehlikeler

Dikkatsiz ¢aligtirma Tehlikeleri—
Calisma personeli i¢in hayati bilgiler (
Calistiranlarin yaratabilecegi
tehlikeler icin kilavuza bakiniz.)

UYARI[15]: Goklu Tehlike—Yetkisiz ve
dikkatsiz kullanicilarin makineye miidahaleleri,
kisisel kazalara, 6liimlere sebep olabilir ve
ayrica makineye kalici hasar verebilir, bu durum
garanti sartlarini gegersiz kilar.

» Makinenin emniyet elemanlarini devre
dis1 birakacak sekilde ¢alistirmayin, veya
arizal glivenlik elemanlar ile
calistirmayn. Yetkili servise bagvurun.

* Arizali veya hasarli makineyi
kullanmayin. Yetkili servisi isteyin.

* Yetkisiz servis alama, tamirat ve bakim
veya degisiklik yapilmamalidir.

» Fabrika talimatlar1 disinda ve aksi
sonuglar yaratacak durumda kullanmaya
girismeyin.

» Makineyi bilinen is ve kullanim amacina
uygun olarak kullaniniz.

» Kullanim kilavuzunu anlamak ve
uygulamak.

Dikkatsiz servis Tehlikeleri— Servis
Elemanlari i¢in hayati bilgiler (bakiniz
ayrica kullanim kilavuzunda
belirtilmistir)

UYARI : Elektrik garpmasi ve kisa
devre yangin Tehlikesi—Elektrik ile temas
etmeyin. Oliim veya ciddi kalic1 sakatliklara
sebep olabilir. Makinenin ana salteri agik iken
elektrik panosuna miidahale etmeyin. Panoda
caligma yapmadan 6nce mutlaka ana salteri
kapatiniz.

* Bilgisiz ve yetkisiz durumda miidahale
etmeyiniz. Tehlikelerin agikca farkinda
olmalisiniz ve nasil yok edilecegini
bilmelisiniz.

* Konu ile ilgili Uluslar aras1 ve /veya
ulusal kurallara uyun , bagl kalin.
Standartlara bagli kalmak sizi ve
makineyi amacina uygun calistirmanizi
saglar.
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Emniyet ikaz Mesajlar—Giivenli olmayan Durumlar

Careless Use Hazards

Careless Operation Hazards—Vital
Information for Operator Personnel
(see also operator hazards
throughout manual)

WARNING [15: Multiple Hazards—
Careless operator actions can kill or injure
personnel, damage or destroy the machine,
damage property, and/or void the warranty.

* Do not tamper with or disable any
safety device or operate the machine
with a malfunctioning safety device.
Request authorized service.

* Do not operate a damaged or
malfunctioning machine. Request
authorized service.

* Do not attempt unauthorized
servicing, repairs, or modification.

* Do not use the machine in any
manner contrary to the factory
instructions.

+ Use the machine only for its
customary and intended purpose.

* Understand the consequences of
operating manually.

Careless Servicing Hazards—Vital
Information for Service Personnel
(see also service hazards
throughout manuals)

WARNING [ 16 |: Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Contact with
electric power can kill or seriously injure
you. Electric power is present inside the
cabinetry unless the main machine power
disconnect is off.

* Do not service the machine unless
qualified and authorized. You must
clearly understand the hazards and
how to avoid them.

* Abide by the current OSHA
lockout/tagout standard when
lockout/tagout is called for in the
service instructions. Outside the USA,
abide by the OSHA standard in the
absence of any other overriding
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Emniyet ikaz Mesajlar—Giivenli olmayan Durumlar

UYARI : Dolanma ve sikisma
tehlikeleri—Hareketli pargalarla temas
normalde kapak, panel gibi elemanlarla
korunmustur, ancak kol veya bir tarafinizin
ezilme ve sikismasi konusuna dikkat ediniz. Bu
komponentler otomatik olarak harekete
gectiginden yaratabilecegi tehlikelere karst
onlem almiz.

* Bilgisiz ve yetkisiz durumda miidahale
etmeyiniz. Tehlikelerin agikca farkinda
olmalisiniz ve nasil yok edilecegini
bilmelisiniz.

* Konu ile ilgili Uluslar aras1 ve /veya
ulusal kurallara uyun , bagl kalin.
Standartlara bagli kalmak sizi ve
makineyi amacina uygun ¢aligtirmanizi
saglar.

UYARI[18]: Sinirh yer Tehlikeleri—
Tambur i¢ine skigmak ciddi yaralanmaya ve
hatta 6ldiirmeye yol agabilir. Panik, yanmalar,
zehirlenme, biyolojik tehlike gibi olumsuzluklar
tehlikeler arasinda sayilabilir fakat bunlarla
limitli degildir.
* Tambura, silindire , tam bosalmadan,
durmadan, sabitlenmeden,
temizlenmeden , sogumadan miidahele
etmeyiniz.

— Sonu BIUUUS 14 —
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standard.

WARNING [17 |: Entangle and Crush
Hazards—Contact with moving
components normally isolated by guards,
covers, and panels, can entangle and crush
your limbs. These components move
automatically.

* Do not service the machine unless
qualified and authorized. You must
clearly understand the hazards and
how to avoid them.

* Abide by the current OSHA
lockout/tagout standard when
lockout/tagout is called for in the
service instructions. Outside the USA,
abide by the OSHA standard in the
absence of any other overriding
standard.

WARNING [18]: Confined Space
Hazards—Confinement in the cylinder can
kill or injure you. Hazards include but are not
limited to panic, burns, poisoning,
suffocation, heat prostration, biological
contamination, electrocution, and crushing.

* Do not enter the cylinder until it has
been thoroughly purged, flushed,
drained, cooled, and immobilized.

— End of BIUUUS14 —
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Under no circumstances shall Milnor or its agents o r officers be liable
for any direct, indirect, incidental, punitive, or consequential damages
that may result in any way from the use or inabilit  y to use, or reliance
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EHE Milnore® = &S [Applicable Milnor © products by model
number:]

42044CP2 42044NP2 42044SP2 42044SP3  42044WP2 42044WP3  60044SP2
60044SP3 60044WP2 60044WP3  72044SP2 72044SP3  72044WP2  72044WP3
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Book specs- Dates: 20070511 / 20070511 / 20110915 Lang: CHIO1 Applic: HDU

General Safety
Requirements—Vital
Information for Management

Personnel

Incorrect installation, neglected preventive
maintenance, abuse, and/or improper repairs,
or changes to the machine can cause unsafe
operation and personal injuries, such as
multiple fractures, amputations, or death.
owner or his selected representative
(owner/user) is responsible for understan:
and ensuring the proper operation and
maintenance of the machine. The owner/user
must familiarize himself with the contents of
all machine instruction manuals. The
owner/user should direct any questions al
these instructions to a Milnor® dealer or the
Milnor® Service department.

Most regulatory authorities (including OSt

in the USA and CE in Europe) hold the
owner/user ultimately responsible for
maintaining a safe working environment.
Therefore, the owner/user must do or ensure
the following:

» recognize all foreseeable safety hazards
within his facility and take actions to
protect his personnel, equipment, and
facility;

» work equipment is suitable, properly
adapted, can be used without risks to
health or safety, and is adequately
maintained;

» where specific hazards are likely to be
involved, access to the equipment is
restricted to those employees given the
task of using it;

» only specifically designated workers
carry out repairs, modifications,
maintenance, or servicing;

 information, instruction, and training is
provided,;

» workers and/or their representatives are
consulted.

Work equipment must comply with the
requirements listed below. The owner/user
must verify that installation and maintenance
of equipment is performed in such a way as
to support these requirements:

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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» control devices must be visible,
identifiable, and marked; be located
outside dangerous zones; and not give
rise to a hazard due to unintentional
operation;

 control systems must be safe and
breakdown/damage must not result in
danger;

» work equipment is to be stabilized;

* protection against rupture or
disintegration of work equipment;

» guarding, to prevent access to danger
zones or to stop movements of dange
parts before the danger zones are
reached. Guards to be robust; not give
rise to any additional hazards; not be
easily removed or rendered inoperative;
situated at a sufficient distance from the
danger zone; not restrict view of
operating cycle; allow fitting, replacing,
or maintenance by restricting access to
relevant area and without removal of
guard/protection device;

* suitable lighting for working and
maintenance areas;

* maintenance to be possible when work
equipment is shut down. If not possible,
then protection measures to be carried
out outside danger zones;

» work equipment must be appropriate for
preventing the risk of fire or overheatil
discharges of gas, dust, liquid, vapor,
other substances; explosion of the
equipment or substances in it.

Laundry Facility

Provide a supporting floor that is strong and
rigid enough to support—with a reasonable
safety factor and without undue or
objectionable deflection—the weight of the
fully loaded machine and the forces
transmitted by it during operation. Provide
sufficient clearance for machine movement.
Provide any safety guards, fences, restraints,
devices, and verbal and/or posted restrictions
necessary to prevent personnel, machines, or
other moving machinery from accessing the
machine or its path. Provide adequate
ventilation to carry away heat and vapors.
Ensure service connections to installed
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machines meet local and national safety
standards, especially regarding the electrical
disconnect (see the National Electric Code).
Prominently post safety information,
including signs showing the source of
electrical disconnect.

Personnel

Inform personnel about hazard avoidance
the importance of care and common sense.
Provide personnel with the safety and
operating instructions that apply to them.
Verify that personnel use proper safety and
operating procedures. Verify that personnel
understand and abide by the warnings on the
machine and precautions in the instruction
manuals.

Safety Devices

Ensure that no one eliminates or disables any
safety device on the machine or in the

facility. Do not allow machine to be used

with any missing guard, cover, panel or di
Service any failing or malfunctioning device
before operating the machine.

Hazard Information
Importantinformation on hazards is provid
on the machine safety placards, in the Safety
Guide, and throughout the other machine
manualsPlacards must be kept clean so
that the information is not obscured. They
must be replaced immediately if lost or
damaged. The Safety Guide and other
machine manuals must be available at all
times to the appropriate personnelSee the
machine service manual for safety placard
part numbers. Contact the Milnor Parts
department for replacement placards or
manuals.

Maintenance

Ensure the machine is inspected and sen

in accordance with the norms of good
practice and with the preventive maintena
schedule. Replace belts, pulleys, brake
shoes/disks, clutch platesttires, rollers, seals,
alignment guides, etc. before they are
severely worn. Immediately investigate any
evidence of impending failure and make

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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) AARFEA YRR N BXHIES#1T  needed repairs (e.g., cylinder, shell, or frame

HEBELRTR. cracks; drive components such as motors,
gear boxes, bearings, etc., whining, grinding,
smoking, or becoming abnormally hot;
bending or cracking of cylinder, shell, frame,
etc.; leaking seals, hoses, valves, etc.) Dc
permit service or maintenance by unqualr
personnel.

— 5% BIUUUS04 — — End of BIUUUS04 —
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Internal Electrical and
Mechanical Hazards

Safety Placards—Internal
Electrical and Mechanical

Hazards [pocument BIuUUS15]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards inside the machine and in electrical
enclosures.

[Figure] 1: HL2EIE B RALMAER: [Internal Electrical and Mechanical Hazards]
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Safety Alert
Messages—Internal Electrical
and Mechanical Hazards

[Document BIUUUS11]

The following are instructions about hazards
inside the machine and in electrical
enclosures.

WARNING Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Contact with
electric power can kill or seriously injure
you. Electric power is present inside the
cabinetry unless the main machine power
disconnect is off.

» Do not unlock or open electric box
doors.

» Do not remove guards, covers, or
panels.
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Do not reach into the machine
housing or frame.

Keep yourself and others off of
machine.

Know the location of the main
machine disconnect and use it in an
emergency to remove all electric
power from the machine.

WARNING Entangle and Crush
Hazards—Contact with moving componer
normally isolated by guards, covers, and
panels, can entangle and crush your limbs.
These components move automatically.

Do not remove guards, covers, or
panels.

Do not reach into the machine
housing or frame.

Keep yourself and others off of
machine.

Know the location of all emergency
stop switches, pull cords, and/or kick
plates and use them in an emergency
to stop machine motion.

— End of BIUUUS21 —
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External Mechanical Hazards

Safety Placards—External
Mechanical Hazards

BIUUUS16]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards around the front, sides, rear or top of
the machine.

[Document

[Figure] 2: FLEESMBAIRBR [External Mechanical Hazards]
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Safety Alert
Messages—External
Mechanical Hazards

[Document

BIUUUS12]

The following are instructions about hazards
around the front, sides, rear or top of the
machine.

WARNING Crush
Hazards—Suspended machines
only—Spaces between the shell and housing
can close and crush or pinch your limbs. The
shell moves within the housing during
operation.

* Do not reach into the machine
housing or frame.

» Keep yourself and others clear of
movement areas and paths.

— End of BIUUUS22 —
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Cylinder and Processing
Hazards

Safety Placards—Cylinder
and Processing Hazards

[Document BIUUUS17]

One or more safety placards on the machine,
similar to the following, alert personnel to
hazards related to the cylinder and launde
process.

[Figure] 3: B3I B EEMHEK [Cylinder and Processing Hazards]
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Safety Alert
Messages—Cylinder and
Processing Hazards [pocument

BIUUUS13]

The following are instructions about hazards
related to the cylinder and laundering
process.

WARNING Crush Hazards—Contact
with the turning cylinder can crush your
limbs. The cylinder will repel any object you
try to stop it with, possibly assing the objec
to strike or stab you. The turning cylinder is
normally isolated by the locked cylinder
door.

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Do not attempt to open the door or
reach into the cylinder until the
cylinder is stopped.

» Do not place any object in the turning
cylinder.

» Do not operate the machine with a
malfunctioning door interlock.

 Divided cylinder machines
only—Keep yourself and others clear
of cylinder and goods during inching
or Autospot operation.

» Do not operate the machine with
malfunctioning two-hand manual
controls.

WARNING Confined Space
Hazards—Confinement in the cylinder can
kill or injure you. Hazards include but are
limited to panic, burns, poisoning,
suffocation, heat prostration, biological
contamination, electrocution, and crushing.

» Do not attempt unauthorized
servicing, repairs, or modification.

WARNING @ Explosion and Fire
Hazards—Flammable substances can
explode or ignite in the cylinder, drain
trough, or sewer. The machine is designed
for washing with water, not any other
solvent. Processing can cause
solvent-containing goods to give off
flammable vapors.

* Do not use flammable solvents in
processing.

» Do not process goods containing
flammable substances. Consult with
your local fire department/public
safety office and all insurance
providers.

— End of BIUUUS23 —
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Safety Alert Messages—Unsafe
Conditions

Damage and Malfunction
Hazards

Hazards Resulting from
Inoperative Safety Devices

DANGER : Entangle and Sever
Hazards—Cylinder door
interlock—Operating the machine with a
malfunctioning door interlock can permit
opening the door when the cylinder is turr
and/or starting the cycle with the door open,
exposing the turning cylinder.

» Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING Multiple
Hazards—Operating the machine with an
inoperative safety device can kill or injure
personnel, damage or destroy the machine,
damage property, and/or void the warranty.

» Do not tamper with or disable any
safety device or operate the machine
with a malfunctioning safety device.
Request authorized service.

WARNING @ Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Electric box
doors—Operating the machine with any
electric box door unlocked can expose high
voltage conductors inside the box.

» Do not unlock or open electric box
doors.

WARNING : Entangle and Crush
Hazards—Guards, covers, and
panels—Operating the machine with any
guard, cover, or panel removed exposes
moving components.

» Do not remove guards, covers, or
panels.

PELLERIN MILNOR CORPORATION
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Hazards Resulting from Damaged
Mechanical Devices

WARNING [11] Multiple
Hazards—Operating a damaged machine
can kill or injure personnel, further damage
or destroy the machine, damage property,
and/or void the warranty.

» Do not operate a damaged or
malfunctioning machine. Request
authorized service.

WARNING [12] Explosion
Hazards—Cylinder—A damaged cylinder
can rip apart during extraction, puncturing
the shell and discharging metal fragments at
high speed.

» Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING : Explosion

Hazards—Inner door latches (divided
cylinder machines)—A damaged or
improperly seated latch can cause the inner
door to open during operation, damaging the
cylinder and shell. A damaged cylinder can
rip apart during extraction, puncturing the
shell and discharging metal fragments at |
speed.

» Ensure that the inner door is securely
latched when loading and unloading.

» Do not operate the machine with any
evidence of damage or malfunction.

WARNING [14] Explosion

Hazards—Clutch and speed switch (multi|
motor machines)—A damaged clutch or
speed switch can permit the low speed motor
to engage during extract. This will
over-speed the motor and pulleys and can
cause them to rip apart, discharging metal
fragments at high speed.

» Stop the machine immediately if any
of these conditions occur: » abnormal
whining sound during extract e
skidding sound as extract ends ¢
clutches remain engaged or re-engage
during extract
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Careless Use Hazards

Careless Operation Hazards—Vital
Information for Operator Personnel
(see also operator hazards
throughout manual)

WARNING [15] Multiple
Hazards—Careless operator actions can Kill
or injure personnel, damage or destroy the
machine, damage property, and/or void the
warranty.

» Do not tamper with or disable any
safety device or operate the machine
with a malfunctioning safety device.
Request authorized service.

» Do not operate a damaged or
malfunctioning machine. Request
authorized service.

» Do not attempt unauthorized
servicing, repairs, or modification.

» Do not use the machine in any
manner contrary to the factory
instructions.

» Use the machine only for its
customary and intended purpose.

» Understand the consequences of
operating manually.

Careless Servicing Hazards—Vital
Information for Service Personnel
(see also service hazards
throughout manuals)

WARNING : Electrocution and
Electrical Burn Hazards—Contact with
electric power can kill or seriously injure
you. Electric power is present inside the
cabinetry unless the main machine power
disconnect is off.

» Do not service the machine unless
gualified and authorized. You must
clearly understand the hazards and
how to avoid them.

» Abide by the current OSHA
lockout/tagout standard when
lockout/tagout is called for in the
service instructions. Outside the USA,
abide by the OSHA standard in the
absence of any other overriding
standard.
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WARNING |17 ] Entangle and Crush
Hazards—Contact with moving componer
normally isolated by guards, covers, and
panels, can entangle and crush your limbs.
These components move automatically.

» Do not service the machine unless
qualified and authorized. You must
clearly understand the hazards and
how to avoid them.

» Abide by the current OSHA
lockout/tagout standard when
lockout/tagout is called for in the
service instructions. Outside the USA,
abide by the OSHA standard in the
absence of any other overriding
standard.

WARNING [18] Confined Space
Hazards—Confinement in the cylinder can
kill or injure you. Hazards include but are not
limited to panic, burns, poisoning,
suffocation, heat prostration, biological
contamination, electrocution, and crushing.

» Do not enter the cylinder until it has
been thoroughly purged, flushed,
drained, cooled, and immobilized.

— End of BIUUUS14 —
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